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(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmeéiniovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného znéni (napf. zjevné chyby nebo
vynechéni textu v n¢které jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodg piislusnych oddéleni.

V zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na tfetim fadku uveden navrh aktu a na ¢tvrtém
fadku ustanoveni aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka. Prevzaté casti
ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla zménit, zatimco navrh
aktu tento usek nezménil, jsou oznaceny tuéné. Ptipadné vypusténi
takovychto usekt se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

k pozménénému navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje
Agentura pro provozni Fizeni rozsahlych informa¢nich systémi v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava

(KOM(2010)0093 — C7-0046/2009 — 2009/0089(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na pozménény navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(KOM(2010)0093),

— Sohledem na ¢l. 294 odst. 2 a na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) a b), ¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢1. 79
odst. 2 pism. c), ¢lanek 74, €l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2 pism. a) Smlouvy o
fungovéani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu
(C7-0046/2009),

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti k navrzenému pravnimu zakladu,
— S ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany idajii ze dne 7. prosince 2009?,

— s ohledem na pfislib zastupce Rady obsazeny v dopise ze dne 9. Cervna 2011, Ze postoj
Parlamentu bude schvélen, v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské
unie,

— S ohledem na ¢lanky 55 a 37 jednaciho fadu,

— S ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci a na
stanoviska Rozpoctového vyboru a Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A6-0241/2011),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;
2. schvaluje spole¢né prohlaseni Parlamentu a Rady ptipojené k tomuto usneseni;

3. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-1li mit v imyslu sviij ndvrh
podstatn€ zménit nebo jej nahradit jinym textem;

4. poveéiuje svého predsedu, aby ptredal postoj Parlamentu Rad€, Komisi a vnitrostatnim

parlamentim.
! Ut. vést. C 70, 19.3.2010, s. 13.
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POZMENOVACI NAVRHY PARLAMENTU*

k navrhu Komise/ke spolecnému postoji Rady

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)&. .. /...,

kterym se zfizuje Agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v ramci
prostoru svobody, bezpecnosti a prava

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

S ohledem na Smlouvu o fungovani Evropskeé unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) a b),
¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢l. 79 odst. 2 pism. ¢), ¢lanek 74, ¢l1. 82 odst. 1 pism. d), ¢l 85 odst. 1,
¢l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

poté, co postoupily ndvrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s f4dnym legislativnim postupem?,
vzhledem k t€émto divodim:

(1) Schengensky informaéni systém druhé generace (SIS II) byl zfizen natizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 o
zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému druhé generace
(SIS 11)2 a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV ze dne 12. ¢ervna 2007 o zfizeni,
provozovani a vyuzivani Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS
I1)3. Podle naiizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutim 2007/533/SVV Komise b&hem
pfechodného obdobi odpovida za provozni fizeni centralniho SIS II. Po pfechodném
obdobi je za fizeni centralniho SIS II a nékteré aspekty komunikaéni infrastruktury
odpovédny fidici orgén.

2 Vizovy informaéni systém (VIS) byl ztizen rozhodnutim Rady 2004/512/ES ze dne
8. Gervna 2004 o ziizeni Vizového informacéniho systému (VIS)*. Podle natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 o Vizovém informacnim systému
(VIS) a o vyméné udajl o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o

Postoj Evropského parlamentu ze dne xx.
UF. vést. L 381, 28.12.2006, s. 4.

Uk. vést. L 205, 7.8.2007, s. 63.

Ut vést. L 213, 15.6.2004, s. 5.
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(3)

(4)

(5)

(52)

(6)

(7)

VIS)! odpovida za provozni fizeni VIS b&hem piechodného obdobi Komise. Po
uplynuti tohoto ptfechodného obdobi ma za provozni fizeni centralniho VIS,
narodnich rozhrani a nékterych aspektti komunikacni infrastruktury odpovidat fidici
organ.

EURODAC byl ziizen nafizenim Rady (ES) ¢. 2725/2000 ze dne 11. prosince 2000
0 zfizeni systému ,,Eurodac® pro porovnavani otiski prstii za icelem t¢inného
uplatiiovani Dublinské umluvy?. Natizeni Rady (ES) & 407/2002 ze dne 28. tinora
2002, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k narizeni (ES) ¢ 2725/2000 o
ziizeni systému ,,Eurodac® pro porovnavani otiskii prsti za ucelem ucinného
uplatiiovani Dublinské umluvy?, stanovilo nezbytnd providéci ustanovent. ||

S cilem zajistit po uplynuti piechodného obdobi provozni fizeni SIS I, VIS

a EURODAC a ¢asti komunikacni infrastruktury a ptipadné dalSich systému
informacnich technologii (,,IT*) v rdmci prostoru svobody, bezpecnosti a prava, za
predpokladu piijeti zvlastnich pravnich ndstrojii, je nutné ziidit fidici organ.

V zgjmu dosazeni synergii je nezbytné umoznit provozni fizeni téchto rozsahlych
systémi IT v jednom subjektu, a tak vyuzit uspor z rozsahu, vytvofit kritickou miru a
zajistit co nejvyssi miru vyuziti kapitélu a lidskych zdrojt.

Ve spolecnych prohlasenich piipojenych k pravnim ndstrojium pro SIS Il a VIS
vyzvaly Evropsky parlament a Rada Komisi, aby poté, co bude vypracovano
posouzeni dopadu, piedloZila nezbytné legislativni navrhy na svéieni
dlouhodobého provozniho Fizeni ustiedniho SIS 11 a éasti jeho komunikacni
infrastruktury i systému VIS zvldStni agenture.

Jelikoz by fidici orgdn mél byt pravné, administrativné a financn€ samostatny, je
nutno jej zfidit formou regula¢ni agentury, ktera ma pravni subjektivitu. Jak bylo
dohodnuto, sidlo agentury by mélo byt v Tallinu (Estonsko). Nicméné vzhledem

K tomu, Ze uikoly spojené s technickym vyvojem a p¥ipravou na provozni iizeni SIS
Il a VIS jiz byly provedeny ve Strasburku (Francie) a zdlohové misto pro tyto
systémy informacnich technologii jiZ bylo umisténo v Sankt Johann im Pongau
(Rakousko), mélo by tomu tak byt i naddle. Tato dvé mista by méla byt i misty, kde
by mély byt provadény ukoly spojené s technickym vyvojem a provoznim iizenim
EURODACU a kde by mélo byt ziizeno zdlohové misto pro EURODAC. Stejné tak
by tomu mélo byt i v piipadé technického vyvoje a provozniho ¥izeni jinych
rozsahlych systémii informacnich technologii v oblasti svobody, bezpecnosti a
prava, resp. v pripadé zalohového mista schopného zajistit fungovani systému
informacnich technologii v piipadé selhani uvedeného systému, pokud je tak
stanoveno v prisluSném legislativnim ndstroji.

Ukoly fidiciho organu stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a v naiizeni (ES)
¢. 767/2008 by proto me¢la vykondvat agentura I . Tyto ukoly zahrnuji dalsi
technicky rozvo;j.

Ut vést. L 218, 13.8.2008, s. 60.
UF. vést. L 316, 15.12.2000, s. 1.

Ut. vést. L 62, 5.3.2002, s. 1.
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(72)

(7b)

(8)

9)

(92)

(10)

(11)

Podle naiizeni (ES) ¢ 2725/2000 a (ES) ¢. 407/2002 se v Komisi ziizuje ustiedni
jednotka odpovédna za provoz ustiedni databaze Eurodacu a dalSi souvisejici
ukoly. V zajmu vyuZiti soucinnosti by méla agentura nahradit Komisi v pripadé
uvedenych ukolii souvisejicich s provoznim ¥izenim Eurodacu, véetné nékterych
ukolu souvisejicich s komunikacni infrastrukturou, a to ke dni, kdy agentura
zacne plnit své ukoly.

Ustiednim posldnim agentury je plnéni tikolii provozniho Fizeni SIS II, V1S a
EURODAC, a bude-li tak rozhodnuto, i dalSich rozsahlych informacnich systémii
V ramci prostoru svobody, bezpecnosti a prava. Agentura by rovnéz méla byt
odpovédna za technicka opati‘eni nezbytnd v zajmu uikoli, jeZ jsou agentuie
svéieny, nejsou-i tato Opati‘eni normativni povahy. Odpovédnostmi v této oblasti by
nemeély byt dotéeny normativni ukoly Komise, které ji jsou vyhrazeny v prislusnych
pravnich nastrojich upravujicich systémy, jejichZ provozni rizeni je svéieno
agentuie, at’ jiZ jsou tyto ukoly vyhrazeny pouze pro Komisi nebo pro Komisi, jiZ je
ndapomocen urcity vybor.

Agentura by méla mimoto vykonavat Ukoly tykajici se odborné piipravy zaméiené
na technickou stranku pouZivani SIS 11, VIS, EURODAC a dalSich rozsahlych
informacnich systémii, které by ji mohly byt v budoucnu svéieny.

Agentura by rovnéZz mohla povéfena piipravou, vyvojem a provoznim fizenim jinych
rozsahlych informaénich systémi na zékladé || hlavy V Smlouvy o fungovani
Evropské unie (SFEU). Agentui'e by mély byt tyto uikoly svéieny pouze na zakladé
dalSich a zvlastnich prdavnich ndstroji, pied jejichz zavedenim by mélo byt
provedeno posouzeni dopadu.

Agentura by méla v souladu s ¢l. 49 odst. 6 pism. a) naiizeni Rady (ES, Euratom)
C. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi financni narizeni o
souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvit, zodpovidat za sledovani vyzkumu a
za pilotni projekty pro rozsahlé informacni systémy, a to na zdkladé hlavy V SFEU
a na zvlastni a konkrétni Zadost Komise. Bude-li povérena pilotnim projektem, méla
by byt zvlastni pozornost vénovana strategii Evropské unie pro spravu informaci.

Povéfenim agentury provoznim fizenim rozsahlych informacnich systému v ramci
prostoru svobody, bezpecnosti a prava nejsou dotcena zvlastni pravidla pouZitelna na
tyto systémy. Zejména jsou na kazdy rezsdahly informacni systém, jehoZ provoznim
fizenim je agentura povéfena, plné pouZitelnd zvlastni pravidla upravujici ucel,
pfistupova prava, bezpecnostni opatieni a dal$i poZzadavky na ochranu udaji.

V z4jmu uc¢inné kontroly fungovani agentury by ¢lenské staty a Komise mély byt
zastoupeny ve spravni rad€. Spravni radé by mély byt udéleny nezbytné pravomoci,
zejména K ptijeti roéniho pracovniho programu, plnéni jejich funkci spojenych

S rozpoctem agentury, pfijimani finan¢nich ptedpisti pouzitelnych na agenturu,
jmenovani vykonného feditele a stanoveni postupli pro piijimani rozhodnuti

Uk. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(11a)

(11b)

(11c)

(11d)

(12)

(13)

V souvislosti s provoznimi ukoly agentury vykonnym feditelem.

Pokud jde o SIS 11, mély by mit Evropsky policejni urad (Europol) a Eurojust, jeZ
maji na zakladé rozhodnuti 2007/533/SVV pravo piistupu k udajiim uloZenym v
SIS II a pravo jejich piimého vyhleddvani, status pozorovatelii na zaseddnich
spravni rady v piipadech, kdy je na poradu jednani otazka souvisejici s
uplatiiovanim rozhodnuti 2007/533/SVV. Europol i Eurojust by mély mit moznost
jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro SIS 11, ziizené na zakladé ¢l. 16
odst. 1 pism. a).

Pokud jde o VIS, mél by byt Europolu rovnéz udélen status pozorovatele na
zasedénich sprdvni rady v pFipadech, kdy je na poradu jedndni otizka souvisejici s
uplatiiovanim rozhodnuti 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 0 konzultacnim
PpFistupu urcéenych orgdni ¢lenskych statii a Europolu do Vizového informacniho
systému (VIS) pro ucely prevence, odhalovani a vySetiovani teroristickych
trestnych &inii a jinych zavainych trestnych inii'. Europol by mél mit moznost
Jjmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro VIS, zFizené na zakladé ¢l. 16
odst. 1 pism. b).

Clenské stity by mély mit ve spravni radé agentury hlasovaci prdva souvisejici s
rozsahlym informacnimi systémem, pokud jsou podle prava Unie vazany
kterymkoli 7 legislativnich ndstroju, jimiZ se iidi vyvoj, zavedeni, provoz a uZivani
tohoto konkrétniho systému. Hlasovaci prava v souvislosti s rozsahlym
informacnim systémem by mélo mit i Dansko, pokud se v souladu s ¢lankem 4
Protokolu (¢. 22) o postaveni Danska, ktery je pripojen ke Smlouvé o Evropské unii
(SEU) a k SFEU, rozhodne ve svém vnitrostatnim pravu provést legislativni
nastroj, jimz se i‘idi vyvoj, zavedeni, provoz a uZivini daného konkrétniho
rozsahlého informacniho systému.

Clenské stity by mély jmenovat zdstupce do poradni skupiny pro uréity rozsdhly
informacni systém, pokud jsou podle prava Unie vazdny kterymkoli z legislativnich
ndstrojit, jimiz, se vidi vyvoj, zavedeni, provoz a uZivani daného konkrétniho
systému. Ddle by zdastupce do poradni skupiny pro urcity rozsahly informacni
systém mélo jmenovat Dansko, pokud se v souladu s clankem 4 Protokolu o
postaveni Danska rozhodne ve svém vnitrostatnim pravu provest legislativni
nastroj, jimz se vidi vyvoj, zavedeni, provoz a uZivani daného konkrétniho
rozsahlého informacniho systému.

Aby byla zaru€ena plné samostatnost a nezavislost agentury, méla by obdrzet
samostatny rozpocet s ptijmy ze souhrnného rozpoctu Evropské unie. Financovani
agentury podléha schvdleni rozpoctovym organem ve smyslu bodu 47
interinstitucionalni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem,
Radou a Komisi o rozpoctové kazni a O Fadném financnim vizeni. I Vztahuje se na
né rozpoctovy proces Unie a postup udélovani absolutoria. Kontrolu tcéta a legality
a sprdvnosti uskuteénénych operaci by mél provadét Ucetni dvir.

V ramci svych pfislusnych pravomoci by agentura méla spolupracovat s ostatnimi

1

Ut vést. L 218, 13.8.2008, s. 129.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(17a)

(18)

(19)

agenturami Evropské unie, zejména agenturami zfizenymi v rdmci prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, a zvldsté s Agenturou Evropské unie pro zakladni prava.
Pokud jde o bezpecnost siti, méla by piipadné konzultovat také Evropskou
agenturu pro bezpecnost siti a informaci a ridit se jejimi doporucenimi.

Pii zajist'ovani vyvoje a provozniho fizeni rozsahlych informaénich systému se
agentura fidi evropskymi a mezinarodnimi normami s piihlédnutim k nejvyssim
profesnim pozadavkim, zejména ke strategii Evropské unie pro spravu informaci.

Na zpracovani osobnich udaji agenturou se vztahuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 0 ochrané fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi
a 0 volném pohybu tchto udaji'. Toto nafizeni mimo jiné stanovi, Ze evropsky
inspektor ochrany udaji je opravnén ziskat od agentury pfistup k veskerym
informacim nezbytnym pro jeho Setteni. V souladu s ¢lankem 28 naiizeni (ES) C.
45/2001 Komise konzultovala evropského inspektora ochrany udajii; inspektor
vydal stanovisko dne 7. prosince 2009.

V zajmu zajisténi pruhledného fungovani agentury by se na agenturu meélo vztahovat
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001

0 piistupu veiejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise?.
Cinnost agentury podléhd dohledu evropského veiejného ochrince prav v souladu
S ¢lankem 228 SFEU.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999
0 vysetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF)? by
se mélo vztahovat na agenturu, ktera by méla ptistoupit k Interinstitucionalni dohodé
ze dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie

a Komisi Evropskych spole€enstvi o vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym
itadem pro boj proti podvodiim (OLAF)*,

Hostitelské clenské staty agentury by mél zajistit nejlepsi mozné podminky k
zajisténi Fadného fungovani agentury, véetné mnohojazyéného a evropsky
orientovaného Skolstvi a vhodnych dopravnich spojeni.

S cilem zajistit oteviené a prithledné podminky zaméstnavani a rovné zachazeni se
zaméstnanci by se na zamé&stnance a vykonného feditele agentury mél vztahovat
sluzebni fad ufednikt Evropské unie a pracovni fad ostatnich zaméstnanct Evropské
unie (dale jen ,,sluzebni ¥ad*), které jsou stanoveny v naiizeni (EHS, Euratom,
ESUO) ¢ 259/68, veetné pravidel tykajicich se sluzebniho tajemstvi a jinych
srovnatelnych povinnosti utajeni.

Agentura je subjektem zifizenym Unii ve smyslu ¢1. 185 odst. 1 natizeni
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 I a proto by méla ptijmout své finan¢ni predpisy

B W N

Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
Uk. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

v souladu s uvedenym nafizenim.

Na agenturu by se mélo vztahovat nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 ze
dne 19. listopadu 2002 o ramcovém finan¢nim nafizeni pro subjekty uvedené

v ¢lanku 185 natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni
naiizeni o souhrnném rozpoétu Evropskych spoledenstvil.

Jelikoz cila tohoto naiizeni, totiz vytvoieni agentury na urovni I Unie odpovédné za
provozni tizeni a pFipadné vyvoj rozsédhlych informacnich systémul v ramci prostoru
svobody, bezpecnosti a prava, nemohou uspokojivé dosdhnout ¢lenské staty, a lze
jich proto z divodu rozsahu a G¢inkt opatieni 1épe dosahnout na urovni Unie, mize
Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
SEU. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku toto
nafizeni nepfekracuje ramec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cila.

Toto nafizeni respektuje zakladni prava a dodrzuje zasady uznavané ¢l. 6 odst. 2
SEU a vyjadiené v Listin¢ zakladnich prav Evropské unie.

I V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢& 22 o postaveni Danska ptipojeného k SEU a
SFEU se Dansko neucastni piijimani tohoto nafizeni, a toto nafizeni pro né neni
zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto natizeni, pokud jde o SIS Il a
VIS, navazuje na schengenské acquis, || rozhodne Dansko v souladu s &lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne pfijeti tohoto natizeni, zda je provede
ve svém vnitrostatnim pravu || . V souladu s élankem 3 Dohody mezi Evropskym
spolecenstvim a Danskym kralovstvim o kritériich a mechanismech pro urceni statu
ptislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v Dansku nebo jiném ¢lenském
staté Evropské unie a o systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskl prstl za ti¢elem
ti¢inného uplatiiovani Dublinské umluvy?, Dansko Komisi oznami, zda provede
obsah tohoto naiizeni, pokud jde o Eurodac.

Co se tykd ustanoveni souvisejicich se SIS Il ve smyslu iipravy obsaZené v
rozhodnuti Rady 2007/533/SVV, udcastni se Spojené kralovstvi tohoto naiizeni v
souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19 o schengenském acquis zaclenéném do
ramce Evropské unie, pripojeného SEU a ke SFEU, a Vv souladu s ¢l. 8 odst. 2
rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na n¢ vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis®. | Pokud jde o jeho ustanoveni souvisejici se SIS
Il ve smyslu upravy obsaZené v narizeni (ES) €. 1987/2006 a s VIS, jez rozvijeji
ustanoveni schengenského acquis, kterych se Spojené kralovstvi neucastni v
souladu s I rozhodnutim Rady 2000/365/ES I , poZadalo Spojené kralovstvi dopisem
ze dne 5. iijna 2010 uréenym piedsedovi Rady o svoleni ucastnit se prijimani
tohoto naiizeni, a to v souladu s clankem 4 Protokolu o schengenském acquis
zaclenéném do ramce Evropské unie, pripojeného ke SEU a SFEU. Na zdkladé
&lanku 1 rozhodnuti Rady 2010/779/EU ze dne 14. prosince 2010* o této Zadosti

B W N

UF. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
Uk. vést. L 66, 8.3.2006, s. 38.
Uk. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
Ut vést. L 333, 17.12.2010, s. 58.
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(25)

(26)

(27)

Spojeného kralovstvi Velkeé Britanie a Severniho Irska bylo Spojenému kralovstvi
povoleno, aby se tohoto narizeni ucastnilo. Dopisem ze dne 23. zafi 2009 zaslanym
predsedovi Rady Spojené kralovstvi dale oznamilo pidni G¢astnit se pfijimani a
uplatiiovani tohoto nafizeni, pokud jde o jeho ustanoveni souvisejici s ustanovenimi
0 systému Eurodac, a to v souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prdva, ptipojeného

k SEU a SFEU. I Spojené kralovstvi se proto ti¢astni pfijimani tohoto nafizeni a je
pro n¢ zavazné a pouzitelné.

Co se tyka SIS II, jak je upraven natizenim (ES) ¢. 1987/2006, a VIS, toto nafizeni
rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, jez se nevztahuji na Irsko v souladu

s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis®. Irsko nepoZddalo o uicast na
PFijimdni tohoto naiizeni v souladu s ¢lankem 4 Protokolu o schengenském acquis
zaclenéném do ramce Evropské unie, piipojeného ke SEU a SFEU. Irsko se proto
neucastni pfijimani tohoto nafizeni a neni pro n¢€ zadvazné ani pouzitelné, nakolik jeho
opatieni rozvijeji ustanoveni schengenského acquis tykajici se SIS Il upraveny
natizenim (ES) ¢. 1987/2006 a VIS. Pokud jde o ustanoveni Eurodacu, v souladu s
¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska tykajiciho se
prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava a piipojeného k SEU a SFEU, I se Irsko
neucastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné
I . JelikoZ za téchto okolnosti neni mozné zajistit pouZitelnost naiizeni jako celku
ve vztahu k Irsku, jak vyZaduje ¢lanek 288 SFEU, neucastni se Irsko piijimani
tohoto naiizeni a toto naiizeni pro né neni zavazné ani pouZitelné, aniz jsou
dotcena jeho prava plynouci 7 vySe uvedenych protokoli.

Co se tyka Islandu a Norska, toto natizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis
(pokud jde o SIS IT a VIS) ve smyslu Dohody uzaviené Radou EU a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis?, jez patii do oblasti uvedené v ¢lanku 1
pismenech A, B a G rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o
nékterych opatienich pro uplatitovani dohody®. Pokud jde 0 EURODAC, toto
nafizeni predstavuje nové opatfeni souvisejici s EURODAC ve smyslu Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim

0 kritériich a mechanismech urceni statu pfislusného pro posuzovani zadosti o azyl
podané v nékterém z ¢lenskych stati nebo na Islandu nebo v Norsku. Proto

s vyhradou jejich rozhodnuti o jeho zavedeni do jejich vnitrostatniho pravniho fadu
by delegace Islandské republiky a Norského kralovstvi mély byt zastoupeny ve
spravni rad¢ agentury I . K urceni dal$ich podminek umoznujicich ti¢ast Islandské
republiky a Norského kralovstvi na ¢innostech agentury, napiiklad otazky
hlasovacich prav, je nutno uzaviit mezi Unii a témito staty dal$i ujednani.

Co se tyka Svycarska, toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis (pokud
jde o SIS II a VIS) ve smyslu Dohody uzaviené Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace

UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
UF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
Ui, vést. L 176, 10.7.1999, 5. 31.
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k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis?, jez spadaji do oblasti
uvedené v ¢lanku 1 pismenech A, B a G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni

s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES? | . Pokud jde o EURODAC, toto
natizeni pfedstavuje nové opatieni souvisejici s EURODAC ve smyslu Dohody mezi
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o Kritériich a mechanismech
urceni statu piislu§ného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém

z &lenskych stat nebo ve Svycarsku. Proto s vyhradou jejiho rozhodnuti o jeho
zavedeni do vnitrostatniho pravniho fadu by delegace Svycarské konfederace méla
byt zastoupena ve spravni radé agenturyl . K urceni dalSich podminek
umoziujicich uéast Svycarské konfederace na &innostech agentury, nap¥iklad otdzky
volebnich prav, je nutno uzavtit mezi Unif a Svycarskou konfederaci dal$i ujednani.

(28) Co se tyka Lichtenstejnska, toto natizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis
(pokud jde o SIS Il a VIS) ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym
spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k Dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, jez spadaji do oblasti
uvedené v ¢lanku 1 pismenech A, B a G rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne
17. kvétna 1999 ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/261/ES®. Pokud jde o
EURODAC, toto nafizeni pfedstavuje nové opatieni souvisejici s EURODAC ve
smyslu Protokolu mezi Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a
Lichtenstejnskym knizectvim o ptistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
mezi Evropskym spolegenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich
a mechanismech uréeni statu piislusného pro posuzovani zadosti 0 azyl podané
v nékterém z Elenskych statii nebo ve Svycarsku®. Delegace Lichtenstejnského
knizectvi by proto méla byt zastoupena ve spravni radé agenturyl . K urceni dal$ich
podminek umoziujicich ucast Lichtenstejnského kniZectvi na ¢innostech agentury,
napr¥iklad otazky volebnich prav, je nutno uzaviit mezi Unii a Lichtenstejnskym
knizectvim dal$i ujednani,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

! Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

2 UF. vést. L 53,27.2.2008, s. 1.

3 Pro Ut. vést: Vlozte prosim odkaz na vyhlaseni protokolu obsazen¢ho v dokumentu st16462/06.

4 Uf. vést. ...
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KAPITOLA |
PREDMET

Clanek 1
Ztizeni agentury

1. Timto se zfizuje Evropska agentura (,,agentura‘) pro provozni fizeni Schengenského
informacniho systému druhé generace (SIS II), Vizového informacniho systému (VIS) a
systému EURODAC (ddle jen ,,rozsdahlé informacni systémy*).

2. Agenturu bude rovnéZ mozno povérit pripravou, vyvojem a provoznim rizenim
dalsich rozsahlych informacnich systému v oblasti svobody, bezpecnosti a prava, pokud tak
stanovi prislusny legislativni ndstroj zaloZeny na hlavé V Smlouvy o fungovani Evropské
unie (SFEU), a to pripadné s piihlédnutim k vyvoji v oblasti vyzkumu ve smyslu ¢lanku 5 a
k vysledkiim pilotnich projektii ve smyslu ¢lanku 6 tohoto naiizeni.

3. Provozni Fizeni zahrnuje veSkeré ukoly nezbytné pro zachovani funkcénosti
rozsahlych informacnich systémii uvedenych v odstavci 1 v souladu s konkrétnimi
ustanovenimi, jez se na kazdy 7 téchto rozsahlych informacnich systémii vitahuji, a to
véetné odpovédnosti za komunikacni infrastrukturu, kterou tyto informacni systémy uZivaji.
Tyto rozsahlé informacni systémy si nevyméiuji udaje ani neumoZiiuji sdileni informaci a
poznatkii, s vyjimkou pripadu, kdy tak stanovi zvlastni pravni zdklad.

Clinek la
Cile
AniZ by tim byly dotéeny prFislusné odpovédnosti Komise a Clenskych statii vyplyvajici z
ndstroji, jez upravuji rozsahlé informacni systémy uvedené v ¢lanku 1, agentura zajist'uje:
a) uplatitovani  ucinného, bezpeéného a nepretriitého provozu rozsdhlych
informacnich systémit uvedenych v ¢lanku 1;

b) ucinné a z financniho hlediska odpovédné rizeni téchto rozsahlych informacnich
systému;

c) patiicnou vysokou uroveii sluZeb uZivatelitm téchto systémii;

d) kontinuitu a nepfetrZity provoz;

e) vysokou uroveii ochrany udajii v souladu s platnymi pravidly, véetné specifickych

ustanoveni pro kazdy rozsahly informacni systém uvedeny v ¢lanku 1;

f) patiicnou uroveii zabezpeceni udaji a fyzické bezpecnosti v souladu s platnymi
pravidly, véetné zvlastnich ustanoveni pro kaZdy z rozsahlych informacnich systémii
uvedenych v élanku 1; a;

9) pouzivani vhodné struktury projektového vizeni v zajmu ucinného vyvoje rozsahlych
informacnich systémii.

KAPITOLA I
UKOLY
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) Clanek 2
Ukoly souvisejici se SIS |1

Agentura plni:

- ukoly svéfené fidicimu orgdnu natizenim (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutim I
2007/533/SVV];

- ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméienou na pouZivani SIS 11, zejména pro
zaméstnance SIRENE, a s odbornou p¥ipravou pro odborniky zaméirenou na
technické aspekty SIS 11 v rdmci schengenského hodnoceni.

- Clének 3
Ukoly souvisejici s VIS

Agentura plni:

- ukoly svéfené fidicimu orgénu natizenim (ES) ¢. 767/2008 a rozhodnutiml
2008/633/SVV;

- ukoly tykajici se skoleni o technickych aspektech pouzivani VIS.

) Clanek 4
Ukoly souvisejici s EURODAC

Agentura plni:

- ukoly svéirené Komisi jakoZto orgdnu odpovédnému za provozni iizeni systému
Eurodac v souladu s narizenim (ES) ¢. 2725/2000 a naiizenim (ES) ¢. 407/2002;

- nasledujici Ukoly souvisejici s komunikaéni infrastrukturou: dozor, bezpeénost a
koordinace vitahii mezi clenskymi stdaty a poskytovatelem;

- ukoly souvisejici s odbornou pripravou zamérenou na technické aspekty pouZivani
EURODAC.

Clinek 4a
Ukoly souvisejici s vyvojem a provoznim fizenim dalSich rozsahlych informacnich systémii

Je-li agenture svéiena priprava, vyvoj a provozni iizeni dalSich rozsahlych informacnich

systémii, neZ jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 1, plni agentura dle potieby uikoly souvisejici s
odbornou pripravou zaméirenou na technické aspekty pouZivani téchto systémii.

Clinek 4b
Ukoly souvisejici s komunikacni infrastrukturou

1. Agentura vykondva ukoly souvisejici s komunikacni infrastrukturou, které byly
svéreny Fidicimu orgdanu pravnimi ndstroji, které upravuji vyvoj, ziizovdni, provoz a
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vyuzivani rozsahlych informacnich systémii.

2. Podle téchto pravnich nastroji jsou uikoly, pokud jde o komunikacni infrastrukturu
(véetné provozniho Fizeni a bezpecnosti), rozdéleny mezi agenturu a Komisi. V zdjmu
zajisténi soudrinosti pii vykonu piislusnych tikolit Komise a agentury mezi nimi bude
uzavireno provozni pracovni ujedndani uvedené v memorandu o porozuméni.

3. Komunikacni infrastruktura je adekvdatnim zpiisobem Fizena a kontrolovana tak,
aby byla chranéna pied hrozbami a aby byla zajisténa jeji bezpecnost i bezpecnost
rozsahlych informacnich systémii, a to véetné bezpecnosti udajii, které jsou prostiednictvim
této infrastruktury vymériovany.

4. Je ti‘eba piijmout vhodna opati‘eni, véetné bezpecnostnich planii, mimo jiné aby
bylo moZno zabranit neopravnénému Cteni, kopirovani, upravam nebo vymazdavani
osobnich udajit béhem jejich pienosu nebo béhem piepravy nosicii udajii, zejména
prostiednictvim vhodnych technik kddovani. Musi byt zajisténo, aby Zadna provozni
informace tykajici se systému nebyla zasilana prostitednictvim komunikaéni infrastruktury
nekodované.

S. Ukoly tykajici se provozniho Fizeni komunikaéni infrastruktury Ize své¥it externim
soukromoprdavnim subjektium nebo organiim podle prisluSnych ustanoveni naiizeni (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002. V takovém piipadé se musi poskytovatel sité ridit bezpecnostnimi
opatienimi podle odstavce 3 a nebude mit jakykoliv pFistup k provoznim udajium VIS,
EURODAC a SIS |l a souvisejici vyméné udajit prostiednictvim SIRENE.

6. AniZ jsou dotéeny stavajici smlouvy tykajici se siti SIS 11, VIS a Eurodac, sprava
Sifrovacich kli¢i ziistane i naddle v pravomoci agentury a nelze ji zadat Zadnému externimu
soukromopravnimu subjektu.

Clanek 5
Sledovani vyzkumu

1. Agentura sleduje vyvoj v oblasti vyzkumu, ktery je diilezity pro provozni fizeni SIS I,
VIS, EURODAC a dal$ich rozsahlych informacnich systémﬁl .

2. Agentura pravidelné informuje Evropsky parlament, Radu, Komisi a v pFipadech,
kdy se jedna o otazky ochrany udaji, také evropského inspektora ochrany udajii, 0 Vyvoji
uvedeném v odstavci 1.

Clanek 6
Pilotni systémy

1. Pouze na zvlastni a ptesnou zaddost Komise, jeZ nejméné ti'i mésice predem
informovala Evropsky parlament a Radu, a po rozhodnuti spravni rady miiZe agentura v
souladu s ¢l. 9 odst. 1 pism. k) provadét pilotni systémy uvedené v ¢l. 49 odst. 6 pism. a)
naiizeni Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 v zdjmu vyvoje & provozniho fizeni rozsahlych
informac¢nich systému v oblasti pisobnosti hlavy V. SFEU. Evropsky parlament, Rada,
Komise a v pripadech, kdy se jedna o otazky ochrany udaji, také evropsky inspektor
ochrany udaju, jsou pravidelné informovdni o vyvoji uvedenych pilotnich systémii.
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2. Financ¢ni prostiedky na pilotni systémy na Zadost Komise jsou zaneseny do rozpoctu
pro nejvyse dva po sobé nasledujici rozpoctové roky.

KAPITOLA I
STRUKTURA A ORGANIZACE

Clanek 7
Pravni postaveni

1. Agentura je subjektem Unie a ma pravni subjektivitu.

2. V kazdém clenském staté poziva agentura nejrozséhlejsi zptisobilosti k pravnim
ukontim, jakou piiznavaji jejich zdkony pravnickym osobam. Zejména muiize nabyvat movity
a nemovity majetek a disponovat jim a ma procesni zpusobilost. Je rovnéz zmocnéna uzaviit
dohody tykajici se sidla agentury a mist piisobeni v souladu s odstavcem 4 se ¢lenskym
statem, na jehoZ uzemi se nachazi sidlo a technickd a zdalohova mista (hostitelsky clensky
stat).

3. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

4. Sidlo Agentury pro provozni Fizeni rozsdhlych informacnich systémit v rdamci
prostoru svobody, bezpecnosti a prava je v Tallinu (Estonsko).

Ukoly souvisejici s vyvojem a provoznim Fizenim podle él. 1 odst. 2 a Elankii 2, 3, 4 a 4b se
provadéji ve Strasburku (Francie).

Zilohové misto schopné zajistit provoz informacnich systémii v pripadé selhdni tohoto
systému bude instalovano v rakouském Sankt Johann im Pongau, stanovi-li tak legislativni
ndstroj, kterym se ridi vyvoj, ziizeni a pouZivani tohoto systému.

Clének 8
Struktura
1. Ridici a spravni struktura Agentury se sklada z:
@) spravni rady;
(b) vykonného feditele;
(©) poradnich skupin.
2. Struktura agentury rovnéz zahrnuje:
(@) inspektora ochrany udajii;
(b) inspektora pro bezpecnost;
(©) ticetniho.
Clanek 9
Pravomoci spravni rady
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1. Aby bylo zajisténo, ze agentura vykonava své ukoly, spravni radal :
(@  jmenuje a poptipadé odvolava vykonného feditele v souladu s ¢lankem 15;

(b)  vykonava disciplinarni pravomoc nad vykonnym feditelem a dohled nad plnénim
jeho ukolii, véetné uplatiiovani rozhodnuti, kterd piijala spravni rada,

(©) po konzultaci s Komisi vytvofi organizacni strukturu agentury;

(d)  po konzultaci s Komisi stanovi jednaci fad agentury;
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(f)

(9)

(ga)

(gb)

(h)

)

(k)

0]

(m)

(ma)

(n)

na navrh vykonného feditele schvaluje dohodu o sidle a dohody o technickych a
zdlohovych mistech v souladu s ¢l. 7 odst. 4, které podepisuje vykonny reditel s
hostitelskymi Clenskymi stdty ;

po dohod¢ s Komisi ptijima potfebna provadéci opatfeni uvedena v ¢lanku 110
sluzebniho radu;

PFijima nezbytna provadéci opatieni ohledné vysilani narodnich odbornikit do
agentury;

prijima vicelety pracovni program vychadzejici z ukolii uvedenych v kapitole 11, a to
na zakladé navrhu piedloZeného vykonnym ieditelem ve smyslu clanku 14, po
konzultaci s poradnimi skupinami podle ¢lanku 16 a po obdrieni stanoviska Komise.
Vicelety pracovni program, aniz je dotéen rocni rozpoctovy proces Unie, zahrnuje
vicelety odhad rozpoctu a hodnoceni ex ante s cilem urcit cile a jednotlivé faze
viceletého planovani;

prijima vicelety plan zaméstnanecké politiky a ndvrh roéniho pracovniho programu a
predklada je nejpozdéji do 31. biezna kazdého roku Komisi a rozpoétovému organu,

do 30. zafi kazdého roku po obdrzeni stanoviska Komise pfijima dvoutfetinovou
vétSinou svych €lent s hlasovacim pravem a v souladu s ro¢nim rozpoctovym
postupem Unie a legislativnim programem Unie v oblastech ptisobnosti hlavy V
SFEU ro¢ni pracovni program agentury na nadchazejici rok a zajistuje, aby byl
ptijaty pracovni program piedlozen Evropskému parlamentu, Radé a Komisi a
zvetejnén;

do 31. bfezna kazdého roku pfijima vyroéni zpravu o ¢innosti agentury za predchozi
rok, v niZ zejména srovnd dosazené vysledky s cili ro¢niho pracovniho programu, a
predklada ji nejpozdéji do 15. ervna Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisil ;
vyro¢ni zprava o €innosti je zvefejnéna;

plIni funkce spojené s rozpoétem agentury podle ustanoveni ¢lanku 28, ¢l1. 29 odst. 6
a ¢lanku 30 tohoto narizeni, a to véetné zavadéni pilotnich projektit uvedenych
V ¢lanku 6;

pfijima finan¢ni ptedpisy pouzitelné pro agenturu v souladu s ¢lankem 30 tohoto
nafizeni;

jmenuje #cetniho, ktery je pii plnéni svych povinnosti funkéné nezavisly;

naleZité zohledni Zjisténi a doporuceni vyplyvajici ze zprav o auditu a hodnoceni, at’
JiZ internich ¢i externich;

pfijima potfebna bezpecnostni opatieni, véetné bezpec¢nostniho planu a planu pro
pokracovdni v ¢innosti a odstraiiovdni nasledki katastrof, a to s prihlédnutim

K pFipadnym doporucenim ze strany odbornikii na bezpecnost v poradnich
skupinach;
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(na) jmenuje uiednika pro bezpecnost;
(0)  jmenuje I inspektora ochrany udaju v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001;

(p) do Sesti méesicii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost piijme prakticka opatieni k
provadéni nafizeni (ES) ¢. 1049/2001;

(@)  pfijima zpravy o technickém fungovani SIS II podle ¢1. 50 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1987/2006 a ¢l. 66 odst. 4 rozhodnuti 2007/533/SVV a o technickém fungovéani VIS
podle ¢1. 50 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a ¢l. 17 odst. 3 rozhodnuti
2008/633/SVV ] ;

(ga)  pFijima vyroéni zpravu o innosti ustiedni jednotky systému Eurodac podle ¢l. 24
odst. 1 narizeni (ES) ¢. 2725/2000;

(9] vyjadiuje se ke zpravam evropského inspektora ochrany udajia o auditech podle
¢lanku 45 natizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢1. 42 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 767/2008 a
zajist’'uje patii¢nd opatieni v ndvaznosti na audity;

(s) zvefejiuje statistiky souvisejici se SIS II podle ¢1. 50 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1987/2006 a ¢l. 66 odst. 3 rozhodnuti 2007/533/SVV;

(sa) shromaZd’uje statistické udaje o éinnosti centrdlni jednotky EURODAC podle ¢l. 3
odst. 3 naiizeni (ES) ¢ 2725/2000;

(® zajistuje kazdoro¢ni zverejnéni seznamu piislusnych organd, které jsou opravnény
ptimo vyhledavat v tidajich obsazenych v SIS II, podle ¢1. 31 odst. 8 nafizeni (ES)
¢. 1987/2006 a ¢l. 46 odst. 8 rozhodnuti 2007/533/SVV spolu se seznamem tiadt
N.SIS II a central SIRENE podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 7 odst. 3
rozhodnuti 2007/533/SVV;

(ta)  zajistuje kaidorolni zverejnéni seznamu uréenych organii podle ¢l. 15 odst. 2
narizeni (ES) ¢. 2725/2000;

(u) vykonava veskeré dalsi ukoly, které ji byly svéfeny v souladu s timto nafizenim.

2. Spravni rada mize uvédomit vykonného feditele o jakékoli zalezitosti jednoznacné
souvisejici s vyvojem nebo provoznim fizenim rozsahlych informacénich systému.
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Clének 10
Slozeni spravni rady

1. Spravni rada se sklada z jednoho zéstupce kazdého ¢lenského statu a dvou zastupct
Komise.
2. Kazdy ¢lensky stat a Komise jmenuje ¢leny spravni rady a jejich ndhradniky, a to

nejpozdéji do dvou mésicii od vstupu tohoto naiizeni v platnost. Po uplynuti této lhiity
Komise spravni radu svola. Nahradnici zastupuji ¢leny v piipadé jejich nepiitomnosti. I

3. Clenové spravni rady jsou jmenovani na zakladé své vysoké urovné zkusenosti
a odbornych znalosti v oblasti rozsdhlych informacnich systému v ramci prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, ale i znalosti v oblasti ochrany udajit.

4, Funk¢ni obdobi ¢lenti €ini ¢tyii roky. Funkéni obdobi miize byt jednou prodlouzeno.
Po uplynuti funk¢éniho obdobi nebo v piipadé odstoupeni ziistavaji ¢lenové ve funkei, dokud
nejsou jmenovani znovu nebo nahrazeni.

5. V agentuie jsou zastoupeny zemé piidruzené k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis a opatieni souvisejicich s EURODAC. Kazda z nich jmenuje do
spravni rady jednoho zéstupce I .

Clének 11
Predsednictvi spravni rady
1. Spravni rada voli ze svého stifedu svého ptedsedu a mistopiedsedu.
2. Funk¢ni obdobi piedsedy ¢ini dva roky a lze jej jednou obnovit. Funkéni obdobi

predsedy kon¢i, jakmile skonci jeho Clenstvi ve spravni rad¢.
3. Pfedsedou mohou byt jmenovani pouze ti ¢lenové, které jmenu;ji ¢lenské staty, jez jsou
podle prava Unie v plné mire vazany legislativnimi ndstroji upravujicimi vyvoj, ziizovani,

provoz a pouZivani vSech rozsdahlych informacnich systémii iizenych agenturou.

Clanek 12
Schiize spravni rady

1. Schtize spravni rady jsou svolavany:
(@) z podnétu jejiho predsedy,
(b) na zadost nejméné jedné tretiny jejich Clentl,
(©) na zadost Komise nebo
(d) na Zadost vykonného reditele.
Spravni rada kona fadné schlize nejméné jednou za pil roku.

2. Schiizi se G€astni vykonny feditel agentury.
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3. Clentim spravni rady mohou byt napomocni odbornici, kte¥i jsou ¢leny poradnich
skupin.

4. Europolu a Eurojustu je udélen status pozorovatele na schiizich spravni rady, které
maji na pofadu jednani otazky tykajici se SIS II v souvislosti s uplatiovanim rozhodnuti I
2007/533/SVV. Europolu je také udélen status pozorovatele na schiizich spravni rady, které
maji na poradu jednani otazky tykajici se VIS v souvislosti s uplatiiovanim rozhodnuti I
2008/633/SVV.

5. Spravni rada miize prizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko muze byt diilezité, aby se
zucastnila jejich schiizi jako pozorovatel.

6. Sekretariat spravni rady zajist'uje agentura.

Clének 13

Hlasovani
1. Aniz je doten odstavec 4 tohoto ¢lanku, jakoz i ¢1. 9 odst. 1 pism. i) a &l 15 odst. 1,
piijima spravni rada sva rozhodnuti vétSinou hlast vSech svych ¢lent s hlasovacim pravem.
2. Aniz je dotCen odstavec 3 tohoto ¢lanku, ma kazdy ¢len ve spravni rad¢ jeden hlas.
3. Kazdy ¢len jmenovany ¢lenskym statem, ktery je podle prava Unie vazan kterymkoli

legislativnim ndstrojem upravujicim vyvoj, zFizovdni, provoz a pouzivani ur¢itého
rozsahlého informacniho systému iizeného agenturou, mize hlasovat o otazce, ktera se tyka
tohoto rozsahlého informacniho systému. Ddle miiZe o otazkdach souvisejicich s rozsahlym
informacnim systémem hlasovat Dansko, pokud se v souladu s ¢lankem 4 Protokolu o
postaveni Danska rozhodne ve svém vnitrostatnim pravu provést legislativni ndstroj, jimZ se
Fidi vyvoj, zFizovani, provoz a uZivani takového rozsahlého informacniho systémau.

3a.  Nazemé, které jsou piidruieny k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského
acquis a k opatienim souvisejicim s EURODAC, se vitahuje Clanek 33.

4. V ptipad¢ neshody mezi ¢leny ohledné& toho, zda dany hlas ma vliv na konkrétni
rozsahly informaéni systém, ¢lenové rozhodnou dvoutietinovou vétsinou, ze dany hlas vliv na
systém nema.

5. Vykonny feditel agentury nehlasuje.
6. Jednaci fad agentury stanovi podrobnéjsi pravidla pro hlasovani, zejména podminky,

za nichz miiZze jednat ¢len v zastoupeni jin¢ho Clena, a jakékoli pfipadné pozadavky na
usnasenischopnost.

Clanek 14
Funkce a pravomoci vykonného feditele
1. Agenturu fidi a zastupuje jeji vykonny feditel.
2. Vykonny feditel je pfi vykonu svych povinnosti nezavisly. AniZ jsou dotéeny piislusné

pravomoci Komise a spravni rady, nevyhledava ani nepiijimé vykonny feditel Zadné pokyny
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od jakékoli vlady ani od jakéhokoli jiného subjektu.

3. Aniz je dotCen Clanek 9, vykonny feditel bere na sebe plnou odpovédnost za ukoly
svétené agentuie a podléha postupu pro udéleni absolutoria za plnéni rozpoc¢tu Evropskym
parlamentem.

4, Evropsky parlament a Rada mohou vykonného feditele agentury vyzvat, aby podal
zpravu o plnéni svych tkolt.

5. Vykonny feditel | :
€)) zajistuje kazdodenni spravu agentury;

(b)  pfijima veskera opatieni, ktera jsou nezbytna k zajisténi fungovani agentury v souladu
s timto nafizenim;

(© pfipravuje a provadi postupy, rozhodnuti, strategie, programy a ¢innosti schvalené
spravni radou v mezich stanovenych timto natizenim, jeho provadécimi predpisy a
ptipadné rozhodnym pravem;

(d)  vytvaii a zavadi u¢inny systém umoziujici pravidelné sledovani a hodnoceni
rozsahlych informac¢nich systému, véetné statistik, jakoz i pravidelné sledovaini a
hodnoceni agentury, a to i z hlediska ti¢inného a ui¢elného dosahoviani jejich cilii;

(e) ucastni se schiizi spravni rady bez prava hlasovat;

()] ve vztahu k zaméstnancim agentury vykonava pravomoci stanovené v ¢l. 17 odst. 2 a
fidi personalni zalezitosti;

()  aniz je dotcen ¢lanek 17 sluzebniho fadu, stanovi pozadavky na divérnost udajt, aby
byl zajistén soulad s ¢lankem 17 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006, c¢lankem 17 rozhodnuti
2007/533/SVV a ¢l. 26 odst. 9 natizeni (ES) ¢. 767/2008 a aby byla na vSechny
zaméstnance agentury, ktefi musi pracovat s udaji Eurodac, uplatiioviana
odpovidajici pravidla tykajici se sluZebniho tajemstvi nebo jiného srovnatelného
zachovdni divérnosti,

(h) s vladami hostitelskych ¢lenskych statii sjednava a po schvaleni spravni radou
podepisuje dohodu o sidle a dohody o technickych a zalohovych mistech.

6. Vykonny feditel piedklada spravni radé ke schvaleni zejména navrhy:

€)) ro¢niho pracovniho programu agentury a jeji vyrocni zpravy o ¢innosti po piedchozi
konzultaci poradnich skupin;

(b) finan¢nich predpisti pouzitelnych pro agenturu;
(ba) viceletého pracovniho programu;

(© rozpoctu na nadchazejici rok, pripraveného postupem sestavovdani rozpoctu podle
cinnosti,
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(d)  viceletého planu zaméstnanecké politiky;
(e povéteni pro hodnoceni uvedené v ¢lanku 27;
()] praktickych opatieni k provadéni nafizeni (ES) ¢. 1049/2001;

(@)  nezbytnych bezpeénostnich opatieni, véetné bezpe¢nostniho planu a planu pro
pokracovani v ¢innosti a odstraiiovani ndasledki katastrof,

(h)  zprav o technickém fungovéni jednotlivych rozsahlych informac¢nich systému
uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. q) tohoto natizeni a vyrocni zpravy o Cinnosti ustiedni
jednotky systému Eurodac uvedené v ¢él. 9 odst. 1 pism. qa) tohoto naiizeni, a to na
zéklad¢ vysledkit monitorovani a hodnocenti;

Q) kazdoro¢niho zvefejnéni seznamu ptislusnych organi, které jsou opravnény piimo
vyhledavat v tdajich obsazenych v SIS II, véetné seznamu tGfadi N.SIS 11 a central
SIRENE, podle ¢l. 9 odst. 1 pism. t) tohoto nafizeni a seznamu orgdnii uvedenych v
¢l. 9 odst. 1 pism. ta) tohoto naiizeni.

7. Vykonny feditel vykondva veskeré dalsi ukoly, které mu byly svéfeny v souladu
S timto nafizenim.

Clanek 15
Jmenovani vykonného feditele

1. Vykonného feditele agentury jmenuje spravni radal na dobu péti let ze zpisobilych
kandidatii na zdakladé otevieného vybérového Fizeni poiddaného Komisi. V radmci tohoto
vybérového Fizeni bude stanoveno, %e se v Uiednim véstniku Evropské unie i jinde zveiejni
vyzva K vyjadieni zdajmu. Spravni rada miiZe poZadovat nové iizeni, jestlife uznd, e Zdadny
Z kandidatit na prvnim seznamu neni vhodny. Vykonny ieditel je jmenovdn na zdakladé
osobnich zasluh, zkuSenosti v oblasti rozsahlych informacnich systémit a na zdakladé
spravnich, financnich a manazerskych dovednosti, ale i znalosti v oblasti ochrany udajit.
Spravni rada piijima rozhodnuti dvoutietinovou vétSinou hlasii vSech svych clenii s
hlasovacim pravem.

2. Pied jmenovanim je kandidat vybrany spravni radou pozadan, aby vystoupil pred
piislusnym vyborem nebo vybory Evropského parlamentu a odpovédél na otazky ¢lenti tohoto
vyboru nebo téchto vybori. Po tomto vystoupeni Evropsky parlament pFijme stanovisko, v
némz uvede sviij ndzor na vybraného kandidata. Spravni rada informuje Evropsky
parlament o zpitsobu zohlednéni tohoto stanoviska. Se stanoviskem je aZ do jmenovani
kandidata nakladano jako s diivérnym dokumentem obsahujicim osobni tidaje.

3. Devét mésicu pred skonéenim pétiletého obdobi spravni rada provede po podrobné
konzultaci s Komisi hodnoceni. V tomoto hodnoceni spravni rada posoudi zejmena
I vysledky dosazené v prvnim funkénim obdobi a zplisob, jakym byly dosazeny. I

4. Spravni rada mtze I s pfihlédnutim k hodnotici zpravé a pouze v piipadech, kdy to lze

odtvodnit tkoly a povinnostmi agentury, jednou prodlouzit funk¢éni obdobi vykonného
feditele aZ o tfi roky.
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5. Spravni rada informuje o svém zameéru prodlouzit funkéni obdobi vykonného feditele
Evropsky parlament. V mésici pfed prodlouzenim funkéniho obdobi je vykonny feditel
vyzvan, aby vystoupil pied piislusSnym vyborem ¢i vybory Evropského parlamentu

a zodpovédel dotazy Cleni tohoto vyboru ¢i vybort.

6. Vykonny feditel je za vykon svych ¢innosti odpovédny spravni rad¢.

7. Spravni rada miize vykonného feditele odvolat. Sprdavni rada piijima rozhodnuti
dvoutietinovou vétsinou hlasu v§ech svych ¢lenii s hlasovacim pravem.

Clanek 16
Poradni skupiny

1. Spravni radé poskytuji odborné poznatky souvisejici s ptislusnymi rozsahlymi
informaénimi systémy, a zejména v ramci vypracovani ro¢niho pracovniho programu a
vyro¢ni zpravy o ¢innosti, tyto poradni skupiny:

@ poradni skupina pro SIS II;
(b)  poradni skupina pro VIS;
(© poradni skupina pro EURODAC;

(d)  jakakoli dalsi poradni skupina pro rozsahly informaéni systém, pokud tak stanovi
prislusny legislativni ndstroj, jimZ se Fidi vyvoj, zFizovani, pouZivani a provoz daného
systému.

2. Kazdy ¢lensky stat, ktery je podle prava Unie vazan kterymkoli legislativnim
ndstrojem upravujicim vyvoj, zFizovani, provoz a pouzivani urcitého rozsahlého
informacniho systému, a Komise jmenuji | jednoho ¢lena poradni skupiny pro dany systém,
a to na tiileté funk¢ni obdobi, které 1ze prodlouzit.

Zastupce do poradni skupiny pro urcity rozsahly informacni systém jmenuje rovnéz
Dansko, pokud se v souladu s élankem 4 Protokolu o postaveni Danska rozhodne ve svém
vnitrostatnim pravu provést legislativni nastroj, jimZ se Fidi vyvoj, zavedeni, provoz a
uzivani daného konkrétniho rozsahlého informacniho systému.

KaZda zemé pridruZend k provadéni, uplatitovani a rozvoji schengenského acquis, opatient
souvisejicich s EURODAC a opati‘eni souvisejicich s jinymi rozsdahlymi informacénimi
systémy, jez se ucastni nékterého systému, jmenuje ¢lena poradni skupiny pro dany systém.

3. Europol a Eurojust mohou kazdy jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro SIS
II. Europol mliZze jmenovat svého zéstupce do poradni skupiny pro VIS.

4, Clenové spravni rady nejsou &leny poradnich skupin. Vykonny feditel agentury ¢ jeho
zastupce jsou opravnéni ucastnit se vSech schlizi poradnich skupin jako pozorovatelé.

5. Postupy pro fungovani a spolupraci poradnich skupin jsou stanoveny v jednacim fadu
agentury.
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6. Pti vypracovavani stanoviska se kazda poradni skupina vynasnazi dosahnout shody.
Nelze-li shody dosahnout, stanovisko vyjadiuje postoj vétSiny ¢lenti véetné odiivodnéni.
Zaznamenano je rovnéz mensinové stanovisko nebo stanoviska véetné odtivodnéni.
Ustanoveni ¢1. 13 odst. 3 a &. 13 odst. 3a se pouziji obdobné. Clenové zastupujici zemé
piidruzené k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis a opatieni souvisejicich s
EURODAC mohou vyjadfovat sva stanoviska i k otazkam, o nichZ nemaji pravo hlasovat.

7. Kazdy ¢lensky stat a kazda zemé piidruzena k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis a opatieni souvisejicich s EURODAC usnadni ¢innost poradnich
skupin.

8. Co se tyka predsednictvi, pouzije se piimétené ¢lanek 11.

KAPITOLA IV
OBECNA USTANOVENI

Clanek 17
Zaméstnanci

1. Na zamé&stnance agentury a na jejiho vykonného feditele se vztahuje sluzebni fad
ufednikt Evropské unie (,sluzebni idd uitednikii®), pracovni fad ostatnich zaméstnanct
Evropské unie (,pracovni itad“), jez jsou stanoveny v naiizeni Rady (EHS, Euratom,
ESUO) ¢. 259/68 (,,sluZebni Fad“), a pravidla ptijata spolecné orgényl Unie za ucelem
uplatinovani tohoto sluiebnihol radu.

la.  Pro ucely provadéni sluZebniho radu je agentura pokladdana za agenturu ve smyslu
¢l. 1a odst. 2 sluZebniho Fadu uredniki.

2. Agentura vykonava ve vztahu ke svym zaméstnancim pravomoci, které sluzebni fad
urednikii svétuje organu opravnénému ke jmenovani a pracovni fédl organu opravnénému
uzavirat smlouvy.

2a.  Zaméstnance agentury tvori urednici, docasni zaméstnanci nebo smluvni
zaméstnanci. Spravni rada udéluje kaZdorocné sviij souhlas v piipadech, kde by se smlouvy,
jez ma feditel v umyslu obnovit, staly podle pracovniho iadu smlouvami na dobu neurcitou.

2b. K plnéni finanénich ukoli, které jsou povaZoviny za citlivé, nepfijimd agentura
docasné zaméstnance.

2C.  Komise a Clenské staty mohou do agentury vysilat na piechodnou dobu uiedniky
nebo narodni odborniky. Za timto ucelem piijme spravni rada nezbytna provadéci pravidla,
pricem?Z prihlédne k viceletému planu zaméstnanecké politiky.

3. Aniz je dotcen ¢lanek 17 sluzebniho fadu sitednikii, uplatiiuje agentura vhodna
pravidla tykajici se sluzebniho tajemstvi nebo jiného srovnatelného zachovani duvérnosti.

4. Spravni rada po dohod¢ s Komisi pfijima potiebna provadéci opatfeni uvedena
Vv ¢lanku 110 sluZebniho tadu arednikii.

Clanek 18
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Vetejny zajem

Clenové spravni rady, vykonny feditel a ¢lenové poradnich skupin se zavazuji jednat ve
vefejném zajmu. Za timto uc¢elem ucini kazdoroéné zavazné pisemné prohlaseni, které se

zverejni.

Seznam Clenii spravni rady je zveiejnén na internetovych strankdch agentury.
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Clanek 19
Dohoda o sidle a dohody o technickych a zalohovych mistech

Nezbytna ujednani tykajici se umisténi agentury v heostitelskych clenskych stdatech a zatizeni,
jez tyto staty poskytnou, a rovnéz zvlastni pravidla vztahujici se v hostitelskych ¢lenskych
statech na vykonného teditele, ¢leny spravni rady, zamé&stnance agentury a jejich rodinné
ptislusniky jsou stanovena v dohod¢ o sidle agentury a v dohodéch o technickych a
zalohovych mistech mezi agenturou a hostitelskymi ¢lenskymi stdty, které jsou uzavi‘eny po
schvaleni spravni radou. ||

Clanek 20
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie.

Clének 21
Odpovédnost
1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi pravem rozhodnym pro danou smlouvu.
2. Soudni dviir Evropské Unie ma pravomoc rozhodovat na zaklad¢ rozhod¢i dolozky ve
smlouv¢ uzaviené agenturou.
3. V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu s obecnymi

zasadami spolecnymi pravnim fadim ¢lenskych stati Skodu, kterou zptisobily jeji utvary nebo
jeji zaméstnanci pti plnéni svych povinnosti.

4. Soudni dvir Evropské unie mé pravomoc rozhodovat ve sporech vztahujicich se
k nahradé¢ skody podle odstavce 3.

5. Osobni odpovédnost zaméstnancti agentury viici agentute se fidi sluzebnim fadem.
Clének 22
Jazykovy rezim
1. Na agenturu se vztahuji ustanoveni natizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivani

jazykt v Evropském hospodaiském spolecenstvil,

2. AniZ jsou dotéena rozhodnuti ptijata podle ¢lanku 342 SFEU, jsou ro¢ni pracovni
program a vyro¢ni zprava o ¢innosti podle ¢l. 9 odst. 1 pism. i) a j) vypracovavany ve vSech
ufednich jazycich orgdnii Unie.

3. Ptekladatelské sluzby potfebné pro ¢innost agentury poskytuje Prekladatelské
stfedisko pro instituce I Unie.

Clanek 23

1 UF. vést. 17, 6.10.1958, s. 385.
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Ptistup k dokumentim

1. Na zdkladé navrhu vykonného feditele a nejpozdéji Sest mésicii od data uvedeného v
¢l. 34 odst. 2 pFijme spravni rada pravidla upravujici pristup k dokumentiim agentury, a to
v souladu s narizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 1' .

3. Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze
podat stiznost evropskému vetfejnému ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru I za
podminek stanovenych v ¢lancich 228 a 263 SFEU.

Clanek 24
Informac¢ni a komunikaéni ¢innosti

1. Agentura poskytuje v souladu s nastroji upravujicimi vyvoj, zFizovdani, provoz a
pouzivani rozsahlych informacnich systémii podle clanku 1, jakoZ i z viastniho podnétu
informace v oblastech vymezenych jejimi Ukoly. Zejména zajist'uje, aby kromé zvetejnéni
uvedeného v ¢l. 9 odst. 1 pism. i), ), S) at) a ¢l. 27 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 8 obdrzely vetejnost a
kazda zGcCastnéna strana rychle objektivni, spolehlivé a snadno srozumitelné informace o jeji
préci.

2. Spravni rada stanovi prakticka opatfeni pro pouzivani odstavce 1.

Clanek 25
Ochrana udaji

1. AniZ jsou dotéena ustanoveni o ochrané udaju, jejichz pouZiti je stanoveno v
ndstrojich upravujicich vyvoj, zfizovani, provoz a pouZivani rozsdahlych informacnich
systémii, informace zpracovavané agenturou v souladu s timto natfizenim podléhaji nafizeni
(ES) &. 45/2001] .

2. Spravni rada stanovi opatfeni pro uplatiovani nafizeni (ES) ¢. 45/2001 agenturou,
zejména pak oddilu 8 narizeni, ktery se tyka inspektora ochrany udajt I .

Clének 26

Bezpecnostni predpisy tykajici se ochrany utajovanych skute¢nosti a citlivych neutajovanych
informaci

1. Agentura uplatituje bezpecnostni zdsady uvedené v rozhodnuti Komise 2001/844/ES,

ESUO, Euratom ze dne 29. listopadu 2001, kterym se méni jeji jednaci ¥ad2. Jde zejména o
ustanoveni tykajici se vymeény, zpracovani a uchovavani utajovanych skute¢nosti véetné
opatieni v oblasti fyzické bezpecnosti.

2. Agentura rovnéz uplatituje bezpecnostni zasady tykajici se zpracovani citlivych
neutajovanych skutecnosti, jak je ptijala a provadi I Komise.

1 UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
2 Ut. vést. L 317, 3.12.2001, s. 1.
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2a. V souladu s clankem 1A a s ¢l. 9 odst. 1 pism. n) spravni rada rozhodne o vnitini
struktuie agentury, jeZ je nezbytnd pro dodriovani patii¢nych bezpecnostnich zdsad.

Clinek 26a
Zabezpeceni agentury

1. Agentura odpovida za bezpecCnost a poiadek v budovdach, prostoriach a na
pozemcich, jei vyuZiva. Agentura uplatiiuje bezpecnostni zdasady a prFisluSna ustanoveni
ndstroju, jimiz se vidi vyvoj, ziizovdni, pouZivani a provoz rozsahlych informacnich systémii
uvedenych v ¢lanku 1.

2. Hostitelské Clenské staty prijmou veSkerd ucinnd a vhodna opatieni pro zachovani
Fadného provozu a bezpecénosti v bezprostiedni blizkosti budov, prostor a pozemkii
vyuZivanych agenturou a poskytnou agentuie patiicnou ochranu v souladu s prislus§nou
dohodou o sidle a pfislusnymi dohodami o technickych a zalohovych mistech, piicem?
osobam povéienym agenturou zaruci do téchto budov, prostor a na tyto pozemky volny
DFistup.

Clanek 27
Hodnoceni

1. Do tfi let ode dne, kdy agentura pfevezme své povinnosti, a poté kazdé ¢tyvi roky
Komise za intenzivnich konzultaci se spravni radou provede hodnoceni ¢innosti agentury.
Cilem tohoto hodnoceni je posoudit, jakym zpiisobem a do jaké miry agentura ucinné
PFispiva k provoznimu ¥izeni rozsahlych informacnich systémii v oblasti svobody,
bezpeclnosti a prava a plni uikoly uvedené v tomto naiizeni. Hodnoceni by mélo zahrnovat
také Ulohu agentury v rdmci strategie Unie zaméi‘ené na koordinované, nikladové efektivni
a soudrZné informacni prostiedi na urovni Unie, jeZ ma byt zpracovana v nasledujicich
letech.

2. Komise vyda na zdkladé tohoto hodnoceni a po konzultaci se spravni radou
doporuceni ohledné zmén tohoto natizeni, a to i za ucelem jeho dalSiho sladéni s vySe
uvedenou strategii Unie. Komisel poté tato doporuceni spolu se stanoviskem spravni rady a
ptisluSnymi navrhy piedd Rad¢, Evropskému parlamentu a evropskému inspektorovi
ochrany udaji.

KAPITOLA V
FINANCNI USTANOVENI

Clanek 28
Rozpocet

1. Aniz jsou dotceny jiné druhy piijmu, sestavaji pfijmy agentury:

@ z dotace od Unie zapsané do souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie (pod oddilem
,,Komise®);
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(b)  zpiispévku od zemi pfidruzenych k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis a opatfeni souvisejicich s EURODAC;

(© z jakéhokoli finan¢niho prispévku ¢lenskych stata.

2. Vydaje agentury zahrnuji mimo jiné odmény zaméstnancii, vydaje na spravu

a infrastrukturu, provozni naklady a vydaje spojené se smlouvami nebo dohodami uzavienymi
agenturou. Vykonny feditel kazdy rok sestavuje odhad piijmi a vydaji agentury pro
nasledujici rozpoctovy rok, pFi¢emz zohledni ¢innosti agentury, a spolu s planem pracovnich
mist jej pfedava spravni radé.

3. Ptijmy a vydaje agentury jsou vyrovnané.

4. Spravni rada schvali na zéklad¢ navrhu vypracovaného vykonnym feditelem navrh
odhadu pfijma a vydaji agentury pro nasledujici rozpoctovy rok.

5. Spréavni rada pteda navrh odhadu pfijmu a vydaji agentury a obecné zasady, na nichz
je tento odhad zaloZen, Komisi a zemim ptidruZenym k provadéni, uplatiiovéani a rozvoji
schengenského acquis a opatieni souvisejicich s EURODAC do 10. unora kazdého roku a
kone¢ny odhad do 31. bfezna.

6. Nejpozdéji do 31. biezna kazdého roku spravni rada pieda Komisi a rozpoctovému
organu:

@ navrh roéniho pracovniho programu;

(b) aktualizovany vicelety plan zaméstnanecké politiky vypracovany podle pokynii
stanovenych Komisi;

(©) informace o poctu ufedniki, docasnych a smluvnich zaméstnanct podle sluZzebniho
fadu pro roky n-1 a n a rovnéz odhad pro rok n+1;

(d) informace o nefinan¢nich ptispévcich poskytnutych agentute hostitelskymi clenskymi
staty;

(e) odhad ziistatku vysledného Gc¢tu plnéni rozpoctu pro rok n-1.

7. Odhad pieda Komise rozpoctovému orgdnu spolu s I navrhem souhrnného rozpoctu
I Unie.
8. Komise na zaklad€ odhadu zapise do I navrhu souhrnného rozpoctu Evropské unie

odhady, které povazuje za nezbytné pro plén pracovnich mist, a vysi dotace ze souhrnného
rozpoctu a predlozi je rozpo¢tovému organu v souladu s ¢lankem 314 SFEU.

9. Rozpoctovy organ schvaluje prostfedky na dotaci pro agenturu. Rozpoctovy orgén
pfijima plan pracovnich mist agentury.

10.  Rozpocet agentury pfijima spravni rada. Je kone¢ny po schvéleni souhrnného rozpoctu
Evropské unie s konecnou platnosti. V ptipad¢ potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.
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11. Pti pfipadné zméné rozpoctu, vcetné planu pracovnich mist, se pouzije stejny postup.

12. Spréavni rada co nejdiive sdéli rozpoctovému organu sviij zamér provést kazdy projekt,
ktery by mohl mit zna¢ny finan¢ni vliv na financovani rozpoctu, zejména pokud jde o
projekty z oblasti nemovitosti, jako naptiklad pronajem nebo koupé budov. Uvédomi o tom
Komisi a rovnéz zemé pridruzené k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis a
opatfeni souvisejicich s EURODAC. Pokud néktera slozka rozpoc¢tového organu hodla
zaujmout stanovisko, sdéli spravni rad¢ sviij umysl do dvou tydna od piijeti informaci o
projektu. Neobdrzi-li agentura odpoveéd’, mize ptikrocit k planované operaci.

Clanek 29
Plnéni rozpoctu
1. Rozpocet agentury plni vykonny feditel.
2. Vykonny feditel preda kazdoro¢né rozpoctovému organu veskeré informace tykajici se

vysledki postupit hodnoceni.

3. Nejpozdégji do 1. bfezna nasledujiciho roku piedlozi ti¢etni agentury ucetnimu Komise
a Uéetnimu dvoru prozatimni uéty se zpravou o rozpoétovém a finanénim ¥izeni za
rozpodtovy rok. Uéetni Komise konsoliduje prozatimni uéty organt a decentralizovanych
subjektt v souladu s ¢lankem 128 natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

4. Nejpozdéji do 31. biezna nasledujiciho roku ucetni agentury predlozi rozpocétovému
organu zpravu o rozpo¢tovém a finan¢nim fizeni.

5. Po obdrzeni vyjadieni Uetniho dvora k prozatimnim uétim podle ¢lanku 129 naiizeni
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 vypracuje vykonny feditel kone¢nou ucetni zavérku agentury na
vlastni odpovédnost a predlozi ji spravni radé k vyjadieni.

6. Spravni rada zaujme stanovisko ke kone¢né ucetni zaverce agentury.
1. Nejpozdéji do 1. Cervence nésledujiciho roku vykonny feditel preda kone¢nou ucetni

zavérku spolu se stanoviskem spravni rady rozpoctovému orgdnu, icetnimu Komise a
Ucetnimu dvoru I , JakoZ 1 zemim pfidruzenym k provadéni, uplathovani a rozvoji
schengenského acquis a opatieni souvisejicich s EURODAC.

8. Konecna ucetni zavérka se zvetejni.

9. Vykonny feditel odpovi Uéetnimu dvoru na jeho vyjadieni nejpozdéji do 30. zai.
Zaroven zaSle tuto odpoved’ spravni rade.

10.  Vykonny feditel predlozi Evropskému parlamentu na jeho Zadost veskeré informace
nezbytné pro fadny pribéh udéleni absolutoria za uvedeny rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 146
odst. 3 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

11.  Evropsky parlament udé€luje na zdklad€ doporuceni Rady pftijatého kvalifikovanou

vétsinou do 15. kvétna roku n+ 2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu
rozpoctového roku n.
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Clanek 30
Finanéni ptedpisy

Spravni rada ptijme po konzultaci s Komisi finan¢ni pfedpisy pouzitelné na agenturu. Tyto
ptredpisy se mohou odchylit od nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002, pouze tehdy,
pokud je to nezbytné pro zvlastni potfeby ¢innosti agentury, a S piedchozim souhlasem
Komise.

Clanek 31
Boj proti podvodim

1. V z4jmu boje proti podvodiim, korupci a jinym nezakonnym ¢innostem se pouzije
nafizeni (ES) ¢. 1073/1999.

2. Agentura pfistoupi k interinstitucionalni dohod¢ o vnitinim vySetfovani provadéném
Evropskym uradem pro boj proti podvodim (OLAF) a neprodlené vyda odpovidajici predpisy
platné pro vSechny jeji zaméstnance.

3. Rozhodnuti o financovani a provadéni dohod a nastroji z nich vyplyvajicich vyslovné
stanovi, ze Uéetni dviir a OLAF mohou v piipadé potieby provadét kontroly na misté u
ptijemct finan¢nich prostfedkt od agentury a u €initeld odpoveédnych za pfidélovani téchto
prostiedk.
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~_ KAPITOLAVI
ZAVERECNA USTANOVENI]

Clének 32
Ptipravna opatieni

1. Komise je odpovédna za zalozeni a poCatecni provoz agentury az do doby, nez bude
mit agentura provozni kapacitu k plnéni vlastniho rozpoctu.

2. Do doby, nez se vykonny feditel uyme svych povinnosti po jmenovani spravni radou v
souladu s ¢lankem 15 tohoto natizeni, mize Komise pro tento ui¢el doCasné pridélit omezeny
pocet svych tfedniki, v¢etné jednoho k plnéni funkci vykonného feditele. Docasného
vykonného reditele Ize jmenovat aZ po svolani spravni rady v souladu s ¢l. 10 odst. 2.

Pokud docasny vykonny reditel nedodrZi povinnosti stanovené timto naiizenim, miize
spravni rada poZadat Komisi o pridéleni nového docasného vykonného reditele.

3. Docasny vykonny feditel mize schvalovat vSechny platby pokryté prostiedky
stanovenymi v rozpoc¢tu agentury, pokud je schvalila spravni rada, a mize uzavirat smlouvy,
vcetné smluv se zaméstnanci, a to po pfijeti pldnu pracovnich mist agentury. V odiivodnénych
pripadech mohou byt pravomoci docasného vykonného reditele spravni radou omezeny.

Clanek 33
Ugast zemi ptidruzenych k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis a opatieni
souvisejicich s EURODAC

Podle piislusnych ustanoveni dohod o ptfidruzeni se ptfijmou ujednani s cilem urcit mimo jiné
povahu a rozsah a podrobnd pravidla G¢asti zemi ptfidruzenych k provadéni, uplatiiovani

a rozvoji schengenského acquis a opatieni souvisejicich s EURODAC na préaci agentury,
véetné poskytovani finan¢nich ptispévkii, zaméstnancti a hlasovacich prav.
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Clének 34
Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

2. Agentura pievezme odpovédnosti stanovené v ¢lancich 2 az 6 dne [...].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech Clenskych statech
v souladu se Smlouvami.

V ...dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

UF. vést.: uved’te prosim datum, které by mélo odpovidat prvnimu dni mésice ndsledujiciho po uplynuti
jednoho roku od vstupu navizeni v platnost.
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PRILOHA NAVRHU LEGISLATIVNIHO USNESENI

Navrh spoleéného prohlaseni Evropského parlamentu a Rady

Evropsky parlament a Rada uznavaji zvlastni okolnosti, z nichz vychazi specifické ujednani o
sidle a zdzemi agentury, jakoz i skutecnost, ze dané ujednani nema dopad na zavéry zastupct
Clenskych statl ze zasedani na urovni hlav stata a predsedt vlad konaného v Bruselu dne 13.
prosince 2003, zejména pokud jde o upiednostiiovani ¢lenskych statd pristoupiviich k EU v
letech 2004 a 2007 pii pridélovani sidel ufadl a agentur, jez maji byt ziizeny v budoucnu.

Viz dokument 5381/04, s. 27.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

OBECNE SOUVISLOSTI

V Cervnu 2009 piedlozila Komise dva legislativni navrhy, jejichz cilem je zfizeni agentury
pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti

a prava. Prvni byl navrh natizeni tykajici se zalezitosti spadajicich do prvniho pilife, které se
tykaji systému SIS, VIS a Eurodac, a druhy byl ndvrh rozhodnuti o zalezitostech spadajicich
do tretiho pilite, které se tykaji téchto systémtl.

Vstupem Lisabonské smlouvy v platnost vSak tyto iniciativy ztratily smysl. Dne 19. biezna
2010 Komise predlozila novy navrh, ktery je v podstaté revidovanou verzi pifedchoziho
navrhu natizeni, do niZ jsou zaclenény i zalezitosti spadajici do tfetiho pilite.

Ptestoze vstupem Lisabonské smlouvy v platnost bylo odstranéno rozliSovani mezi
jednotlivymi pilifi, je pro zvazovany navrh pfiznacna tzv. variabilni geometrie, ktera se odrazi
Vv riznych aspektech prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava obecné a zejmeéna pak v piipadé
Schengenu. Pravni rdmec systémi, které ma fidit agentura, se vztahuje na riznorodou
skupinu ¢lenskych stath, které jsou zapojeny do téchto systémill v rizné mife (pokud jde

0 Spojené kralovstvi, Dansko a Irsko) a piidruzené tieti zemé (Norsko, Island, Svycarsko

a v budoucnu i Lichtenstejnsko).

Pokud jde o systém SIS 11, Spojené kralovstvi a Irsko nejsou Zzadnym zptsobem zapojeny do
puvodniho prvniho pilife (nafizeni (ES) €. 1987/2006), pficemz jejich zapojeni se omezuje na
tieti pilit (rozhodnuti Rady 2007/533/SVV). Dansko je do systému zapojeno a Norsko

a Island jsou pfidruzenymi zemémi a Lichtenstejnsko se mezi né zaradi v budoucnu.

Pokud jde o systém VIS, nejsou Spojené kralovstvi a Irsko zapojeny, Dansko vsak ano.
Norsko, Island a Svycarsko jsou pfidruzenymi zemémi a Lichtenstejnsko se mezi né zafadi
Vv budoucnu.

V piipad¢ systému Eurodac je zapojeno Spojené kralovstvi, Irsko a Dansko. Spojené
kralovstvi informovalo Radu, Ze si pieje zapojit se do ¢innosti agentury v zaleZitostech
souvisejicich se systémem Eurodac, Irsko se nevyjadiilo. Norsko, Island a Svycarsko jsou
pfidruzenymi zemémi a Lichtenstejnsko se mezi n¢ zatadi v budoucnu.

Pokud jde o tyto tfi systémy, které ma agentura fidit, zapoji se Spojené kralovstvi a Irsko jen
do ur¢ité miry do systému SIS II a do systému VIS tyto staty zapojeny nebudou. Pokud jde
0 agenturu, zapoji se pouze Spojené kralovstvi, a to v piipad¢ opatieni souvisejicich se
systémem Eurodac.

Otazky, kter¢ je tfeba vytesit, jsou tedy nasledujici:

- Jestlize Clenské staty nejsou zapojeny do vSech systémt, v jaké mife by mély moci
zasahovat do pfijeti legislativniho navrhu, kterym se zfizuje agentura?
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- Do jaké miry bude natfizeni pro tyto Clenské staty zavazné?

Navrh Komise neni zcela jednoznacny. Na jedné strané je Komise pfesvédcCena, ze tento
névrh vychazi ze schengenského acquis. Oproti tomu bod odiivodnéni 24 a 25 hovofi

0 zapojeni Spojeného kralovstvi a Irska do pravniho ramce uvedenych tii systému. Navrh se
jednoznacné snazi stanovit, v jaké mife budou tyto clenské staty moci vyjadrit svij nazor pii
jeho schvalovani a do jaké miry se schvaleny dokument bude na n¢ vztahovat. Bod
odliivodnéni 24, ktery se tyka Spojeného kralovstvi, vSak pouze vagnim zplisobem stanovi, ze
tato zem¢ piijimani uvedeného natizeni GiCastni a ustanoveni natfizeni se na ni vztahuji, pokud
jde o zalezitosti spadajici do prvniho pilife, pokud jde o systémy SIS Il a VIS. Bod
odtvodnéni 25 pak podobnym zptisobem odkazuje na Irsko.

Ve svém stanovisku ze dne 7. ¢ervna 2010 pravni sluzba EP poukazuje na rozhodnuti
Soudniho dvora ze dne 18. zaii 2009 ve véci sporu mezi Spojenym kralovstvim a Radou (Véc
C-77/05 o piijeti nafizeni (ES) ¢, 2007/2004 - natizeni o agentuie Frontex). Soudni dvir ve
svém rozsudku uvadi, ze ackoli Spojené kralovstvi formalné pozadalo o ucast na pfijeti tohoto
nafizeni, nemélo by mu to byt dovoleno, nebot’ neni vazano ptisluSnou oblasti schengenského
acquis. Dalsi zalezitost s podobnym problémem Soud nyni projednava (tyka se ptijeti
rozhodnuti Rady 2008/633/SVV o systému VIS).

Podle nazoru pravni sluzby body odtivodnéni 24 a 25 navrhu Komise ,, nedostacuji k zajisténi
toho, aby prijeti tohoto narizeni probéhlo zpiisobem, ktery je transparentni a v souladu s vyse
uvedenou judikaturou Soudniho dvora . Dale ,, by nebylo mozné [...] presné urcit pravni
dopady prislusného aktu ve vztahu ke Spojenému kralovstvi a Irsku, coz by nastolilo pravni
nejistotu, kterd je v rozporu se zasadami pravnich predpisit Unie .

EP a Rada, které¢ sdileji legislativni pravomoc, peclivé zvazuji moznosti, které jsou ve dvou
pravnich stanoviscich predlozeny:

MOZNOST ¢. 1 - odmitnout navrh Komise a vyzadat si, aby byl nahrazen novymi navrhy.
(Naptiklad natfizenim, kterym se ziidi agentura a samostatné pravni nastroje udélujici
pravomoci agentufe a stanovujici fizeni kazdého ze systémil. MoZnost zasahovat do piijeti
navrhu by zavisela na mife zapojeni clenskych stati do daného systému).

MOZNOST ¢&. 2 - zménit navrh a to taky, Ze by se pfesné stanovila hlasovaci prava kazdého
¢lenského statu, pokud jde o agenturu. Dale by mohlo byt pfijato rozhodnuti v ptipad¢, kdyby
Spojené kralovstvi a Irsko pozadaly o vyuziti svého prava rozhodnout se pro nafizeni, kterym
se zfizuje agentura.

MOZNOST ¢&. 3 - rozdélit navrh na dva a zaleZitosti souvisejici se systémem VIS fesit
prostfednictvim jiného nastroje (systém VIS je jedinym ze tii systému, do né¢hoz nejsou
Spojené kralovstvi ani Irsko Zadnym zplisobem zapojeny).

Navrh Komise

EP a Rada poté, co piijaly pfislusné legislativni navrhy tykajici se systému SIS I a VIS,
pozadaly Komisi, aby ptfedlozila legislativni navrhy nezbytné k vytvoreni subjektu pro fizeni

téchto systém1.
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Komise vypracovala posouzeni dopadu s cilem ur¢it feSeni, které bude z finanéniho,
provozniho a institucionalniho hlediska nejoptimalnéjsi.

Nazor zpravodaje

Komise, se ziizeni evropské agentury jevi jako nejlepsi feseni.
1. Diivody ke zFizeni nové agentury

Jednoduse se da fici, Ze jind moznost neexistuje. Bylo by dosti neprozietelné povetit Komisi
touto odpovédnosti, zejména pak s ohledem na vleklé problémy, se kterymi jsme se

v poslednich letech potykali, pokud jde o vyvoj uvedenych systému. Kromé toho Komise
sama opakované upozoriiovala na skutecnost, Ze jeji odpovédnost za spravu systému Eurodac
je pouze pirechodnym feSenim a ze se domniva, ze nema odpovidajici kapacitu na to, aby
ptevzala ptimou odpovédnost za spravu rozsahlého informacéniho systému.

Dtivodem, pro¢ neni vykonnd agentura vhodnym fesenim, je to, ze v tomto piipad¢ by byla
zakonodarnému organu znemoznéna piilezitost navrhnout podobu agentury a provadét
demokraticky dohled. Ztizovani vykonnych agentur spada pln¢ do pravomoci Komise, ktera
nad nimi také vykonéava dohled. Komise stanovi naplii ¢innosti jednotlivych agentur

a jmenuje jejich vykonné organy, véetné feditele. Vykonna agentura se zfizuje na urcité
obdobi, a byla by tedy pouze do¢asnym feSenim.

2. Rozsitfeni pravomoci agentury na dalsi systémy

Skutecnost, kterou je podle nazoru zpravodaje tieba ujasnit, je, Ze rozsifené pravomoci, které
agentufe umozni fidit pfipadné nové systémy, které mohou byt zfizeny, by mohly byt
vytvofeny pouze v rdmci konkrétnich legislativnich nastroju.

3. Objasnéni uc€elu a koli agentury

Je tfeba zduraznit, Ze ucel a Ukoly agentury se tykaji vyhradné technické stranky provozniho
fizeni. Agentura nesmi mit pravomoc pfijimat politick4 rozhodnuti, napt. pokud jde

0 vytvareni novych systémil nebo systémy interoperability.

4. Pilotni projekty

Bylo by rozumné stanovit predpisy, které by zabranily faktickému rozsifeni pravomoci

agentury tim, Ze pocet pilotnich projektl naroste do té miry, Ze bude pfesahovat ramec
dohledu nebo transparentnosti.
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5. Sidlo agentury

Existuji dvé zemé které se uchazi o sidlo agentury: Estonsko a Francie. Zpravodaj se
domniva, Ze neni zatim vhodné navrhovat sidlo agentury, pfestoze mé Parlament spole¢n¢
s Radou pravomoc pfijmout nezbytné rozhodnuti.

Parlament by v8ak m¢l stanovit konkrétni kritéria, kterymi je nezbytné se fidit, s cilem
pfijmout fadna rozhodnuti:

— Z bezpecnostnich diivodil a s ohledem na rozpocet by bylo vhodné, aby se agentura
nachazela v jednom misté (v protikladu k decentralizovanému uspofadani); pfilis
komplikovand infrastruktura a nadmérny objem lidskych zdroju se nejevi jako pfijatelné;

— vybaveni by méla vlastnit nebo pronajimat agentur, a a nikoli se 0 n¢j délit s jakymkoli
vnitrostatnim systémem, a to z divodu zajisténi diplomatické ochrany;

24

pokud jde o Udaje;
— zvolené sidlo musi byt ndkladové nejefektivnéjsi volbou.
6. Komunikacni infrastruktura

Jak stanovi pravni ramec SIS 11, agentura bude sdilet odpovédnost za komunikaéni
infrastrukturu, zejmeéna pokud jde o dohled nad touto infrastrukturou a jeji bezpecnost, a jejim
ukolem bude zajistit, aby sit’ byla bezpe¢na pro vyménu udaji, kterd probiha mezi
jednotlivymi systémy, na néz se vztahuji rizné pravni rdmce.

Je nezbytné nutné ochranit sit’ pred jakymikoli hrozbami a zajistit jeji bezpe¢nost, a to nejen
pokud jde 0 samotnou sit, ale také pokud jde o pfedavané udaje.

Zpravodaj neni toho nazoru, ze by pro vSechny tii systémy méla byt ztizena pouze jedina
komunika¢ni infrastruktura, a to zejména s ohledem na skute¢nost, ze dopady tohoto feSeni by
Z hlediska rozpoctoveého byly rozsahlé. Jednou z moznosti je zadani tkolu externim
dodavateltim, avSak pouze za velice ptisnych podminek. K tomuto ti¢elu by bylo nezbytné
provést vyznamné zmeény, napt. u sit€¢ s-TESTA, aby se zajistilo splnéni téchto podminek.

7. Soudasti struktury agentury by mél byt také

— ufednik pro ochranu udaji

— bezpecnostni uednik

— ucetni

8. Proménna geometrie

Zpravodaj je stejné jako pravni sluzba Parlamentu (viz vys$e uvedené stanovisko) toho nazoru,
ze je tieba zohlednit rozsudek Soudniho dvora. Vyzyva Komisi a Radu, aby aktivné usilovaly

0 vyteSeni pravnich nedostatki s cilem zajistit pfi zfizovani agentury co mozna nejvetsi
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pravni jednoznacnost.
9. Clenové spravni rady a hlasovaci prava

Ridici struktura agentury a ucast ¢lenskych stati jsou stanoveny pomoci proménné geometrie.
Jevi se jako samoziejmé, Ze Clensky stat, ktery neni soucésti systému, by nem¢l mit ptistup

k informacim, ani by nemél mit pravo rozhodovat nebo hlasovat o zaleZitostech tykajicich se
tohoto systému. Slozitéjsi je situace v ptipad¢ ¢lenskych statl, které se systému ucastni jen do
urc¢ité miry v konkrétnich otazkach tykajicich se daného systému.

Zpravodaj se prostfednictvim svych pozménovacich navrh snazi vytvofit jednoznac¢né
podminky pro zapojeni jednotlivych ¢lenskych stat a pridruzenych tretich zemi do kazdého
Z uvedenych systému.

Piedseda by mél byt vybran z ¢lent jmenovanych ¢lenskymi staty, které v plné mife uplatiuji
nastroje tykajici se systému fizenych agenturou.

10. Vétsi ochrana idajia a demokraticka kontrola

Zpravodaj navrhl zmény u nékolika ¢lanka s cilem posilit Glohu Parlamentu a zvysit
transparentnost.

Usiluje rovnéz o zpiisnéni pravidel v oblasti ochrany tdaji a nedotknutelnosti a bezpeénosti
osobnich daju, a to tim, Ze posilil tlohu evropského inspektora ochrany udaja.

Uloha Parlamentu pfi vybéru kandidatii na post vykonného feditele by méla byt rovnéz
jednozna¢né stanovena a posilena.
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12. 4. 2011

STANOVISKO VYBORU PRO PRAVNI ZALEZITOSTI K PRAVNIMU ZAKLADU

Pan Juan Fernando Lopez Aguilar

piedseda

Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci

BRUSEL

Véc: Stanovisko k pravnimu zékladu pozménéného navrhu natizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se zfizuje Agentura pro provozni fizeni rozsahlych
informacnich systémi v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava
(KOM(2010)0093 — C7-0046/2009 — 2009/0089(COD))

Vazeny pane predsedo,

dopisem ze dne 14. biezna 2011 jste v souladu s ¢l. 37 odst. 2 jednaciho fadu pozadal Vybor
pro pravni zalezitosti, aby zvazil moznost piidani dvou ¢lankt jako pravniho zékladu
k uvedenému nafizeni.

Vybor projednal vySe uvedenou otazku na schiizi dne 12. dubna 2011.

Pravni zaklad navrhovany Komisi tvoii ¢lanek 74, ¢l. 77 odst. 2 pism. a) ab), ¢l. 78 odst. 2
pism. e), ¢l. 79 odst. 2 pism. c), ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2 pism. a) SFEU, které
vSechny spadaji pod hlavu V s ndzvem ,,Prostor svobody, bezpecnosti a prava®.

Navrh na rozsifeni pravniho zakladu se tyka pfidani ¢l. 85 odst. 1 a ¢l. 88 odst. 2 SFEU, které
rovnéZ spadaji pod hlavu V, pficemz ¢l. 85 odst. 1 stanovuje postup pro vymezeni struktury,
fungovani, oblasti ¢innosti a tkold Eurojustu a ¢l. 88 odst. 2 postup pro vymezeni struktury,
fungovani, oblasti ¢innosti a ukoli Europolu.

|. Souvislosti

V cervnu 2009 Komise predlozila souhrnny navrh na vytvoteni agentury, jeZ by odpovidala
za fizeni provozu rozsahlych informacnich systémul v prostoru svobody, bezpecnosti a prava,
ktery obsahoval navrh nafizeni na vytvofeni této agentury a navrh rozhodnuti Rady, kterym
se agentufe vytvorené na zdklad€ uvedeného natizeni udéluji na zéklad€ uplatiovani hlavy VI
Smlouvy 0 EU, v ramci byvalého tretiho pilife, ukoly v souvislosti s fizenim provozu druhého
Schengenského informac¢niho systému (SIS II), Vizového informac¢niho systému (VIS)
a Evropského daktyloskopického registru (EURODAC).
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Jak je vSeobecné znamo, Lisabonska smlouva zrus$ila pilitovou strukturu EU a nyni
se V podstaté v§echny pravni pfedpisy v ramci prostoru svobody, bezpecnosti a prava ptijimaji
na zéklad¢ tadného legislativniho postupu. Komise proto piedlozila uvedeny pozménény
navrh nafizeni, ktery piihlizi ke zménam vyplyvajicim ze vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost a obsahuje ustanoveni, jez byla pivodné navrzena jako souc¢ast rozhodnuti Rady.
Ve vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci probéhlo dne 11. fijna 2010
orienta¢ni hlasovani o pozménovacich navrzich knavrhu zpravy scilem poskytnout
zpravodaji Carlosi Coelhovi mandat k jednani s Radou. V obdobi mezi listopadem 2010
a bfeznem 2011 probihal neformalni trialog na irovni odbornikii.

Na navrh pravni sluzby Rady obsahovalo kompromisni znéni, které tvorilo zédklad trialogu
na vysoké Urovni naplanovaného na konec biezna 2011, inavrhované dva nové ¢lanky
pravniho zakladu, totiz ¢l. 85 odst. 1 a ¢l. 88 odst. 2 SFEU, aby bylo mozné doplnit pravni
zéklad za pouziti nastroje z byvalého tietiho pilifel.

I1. Prislusné ¢lanky Smlouvy o fungovani Evropské unie

V navrhu Komise jsou uvedeny tyto ¢lanky jako pravni zaklad.

Clinek 74

Rada prijme opatreni k zajisténi spravni spoluprdace mezi prislusnymi utvary
clenskych stati v oblastech uvedenych v této hlave, jakoz i mezi témito titvary
a Komisi. Rozhoduje na navrh Komise, s vwhradou c¢lanku 76, a po konzultaci
s Evropskym parlamentem.

Clinek 76

Akty uvedené v kapitolach 4 a5 aopatreni uvedenda v clanku 74, kterd
zajistuji spravni spolupraci v oblastech podle téchto kapitol, se prijimaji:

a) na navrh Komise, nebo

b) z podnétu ctvrtiny clenskych statu.

Clinek 77
1. Unie rozviji politiku s cilem:

a) zajistit, aby osoby bez ohledu na svou statni prislusnost nebyly
kontrolovany pri prekracovani vnitinich hranic;

b) zajistit kontrolu osob a ucinny dohled nad prekracovanim vnéjsich hranic;

¢) postupné zavést integrovany systém rizeni vnéjsich hranic.

! Dokument Rady &. 7638/11 ze dne 11. bfezna 2011.
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2. Pro ucely odstavce 1 prijimaji Evropsky parlament a Rada rdadnym
legislativnim postupem opatieni tykajici se:
a) spolecné politiky v oblasti viz a jinych kratkodobych povoleni k pobytu;

b) kontrol, jimz podléhaji osoby prekracujici vnéjsi hranice;

C) ...
d) ...

e) ...
3.
4. ...

Clinek 78

1. Unie vyviji spolecnou politiku tykajici se azylu, doplnkové ochrany
adocasné ochrany s cilem poskytnout kazdému statnimu prislusnikovi treti
zemé, ktery potrebuje mezinarodni ochranu, priméreny status a zajistit
dodrzovani zasady nenavraceni. Tato politika musi byt v souladu s Zenevskou
Umluvou o pravnim postaveni uprchlikii ze dne 28. cervence 1951, Protokolem
tykajicim se pravniho postaveni uprchliki ze dne 31. ledna 1967 a ostatnimi
prislusnymi smlouvami.

2. Pro ucely odstavce 1 prijimaji Evropsky parlament a Rada radnym
legislativnim postupem opatieni tykajici se spolecného evropského azylového
systému, ktery obsahuje:

a ...

b) ...

C) ...

d)...

e) kritéria amechanismy pro wurcéeni clenského statu  prislusného
pro posouzeni zZadosti o azyl nebo doplitkovou ochranu;

f)..

9) ..
3. ...

Clinek 79

1. Unie wyviji spolecnou pristehovaleckou politiku, jejimz cilem je ve vsech
etapach zajistit ucinné TFizeni migracnich toki, spravedlivé zachdzeni
pro statni prislusniky tretich zemi opravnene pobyvajici v clenskych statech,
jakoz i predchdazeni nedovolenému pristehovalectvi a obchodu s lidmi
a posileni boje proti témto ¢innostem.

2. Pro ucely odstavce 1 prijimaji Evropsky parlament a Rada rdadnym
legislativnim postupem opatieni v téchto oblastech:

a ...
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b) ..

¢) nedovolené pristéhovalectvi a nedovoleny pobyt véetné vyhosteni a vraceni
0S0b s neopravnénym pobytem;

d) ...
3.
4. ..
5. ..

Clinek 82

1. Justicni spoluprace v trestnich vécech je v Unii zalozena na zdsadé
vzajemného uznavani rozsudkii a soudnich rozhodnuti a zahrnuje sblizovani
pravnich predpisii  clenskych stati v oblastech uvedenych v odstavci 2
av clanku 83.

Evropsky parlament a Rada prijimaji 7Fadnym legislativnim postupem
opatreni, kterd maji za cil:

a ...
b) ...
C) ...

d) usnadnovat spolupraci mezi justicnimi nebo obdobnymi organy ¢lenskych
statit v ramci trestniho rizeni a vykonu rozhodnuti.
2. ...

3.

Clinek 87

1. Unie vyiji policejni spoluprdci, do niz jsou zapojeny vSechny prislusné
organy clenskych statii, véetné policie, celnich organii a dalSich donucovacich
organii specializovanych na predchdzeni trestnym cinim, jejich odhalovani
a objasnovani.

2. Pro ucely odstavcel mohou Evropsky parlament a Rada radnym
legislativnim postupem prijmout opatieni tykajici se:

a) shromazdovani, uchovavani, zpracovavani, analyzy a vymeny prislusnych
informaci;

b) ..

C) ...
3. ..

Navrhuje se pfidani téchto ¢lanku:
Clinek 85
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1. Poslanim Eurojustu je podporovat a posilovat koordinaci a spolupraci mezi
vhitrostatnimi organy poverenymi vySetfovanim a stihanim zdvazné trestné
¢innosti, kterd se dotyka dvou nebo vice clenskych statii nebo ktera vyzaduje
stthani na spolecném zdklade, a to na zdklade operaci vedenych a informaci
poskytovanych organy clenskych statu a Europolem.

V této souvislosti Evropsky parlament a Rada vymezi radnym legislativaim
postupem formou narizeni strukturu, fungovani, oblast cinnosti a ukoly
Eurojustu. Tyto ukoly mohou zahrnovat:

a) zahdjeni trestnich vySetrovani a navrhovani zahdjeni stihani, ktera vedou
prislusné vnitrostatni orgadny, zejména pokud jde o trestné ciny proti
financnim zajmum Unie;

b) koordinaci vysetiovani a stihani uvedenych v pismeni a);

c) posileni justicni spoluprdace, vietné reSeni stretu prislusnosti a uzké
spolupréace s Evropskou soudni siti.

Tato narizeni rovnéz stanovi zpusoby zapojeni Evropského parlamentu
a vnitrostatnich parlamentii do hodnoceni cinnosti Eurojustu.

2. ...

Clinek 88
1. ..

2. Evropsky parlament a Rada vymezi radnym legislativnim postupem formou
narizeni strukturu, fungovani, oblast ¢innosti a ukoly Europolu. Tyto ukoly
mohou zahrnovat:

a) shromazdovani, uchovavani, zpracovavani, analyzu a vyménu informaci
predavanych zejména organy clenskych statit nebo tietich zemi ¢i subjektii;

b) koordinaci, organizaci a provadeéni vysetirovani a operativnich akci,
vedenych spolecné s prislusnymi organy Cclenskych statii nebo v rdmci
spolecnych vySetiovacich tymii, pripadné ve spojeni s Eurojustem.

Tato narizeni rovnéz stanovi zpusoby kontroly cinnosti Europolu Evropskym
parlamentem, do které jsou zapojeny vnitrostatni parlamenty.

3. ...

I11. Navrhovany pravni zaklad

Clanek 74 SFEU, ktery se odvolava na postup uvedeny v ¢lanku 76 SFEU v oblasti pravni
spoluprace v trestnich vécech a v oblasti policejni spolupréace, stanovuje zakladni pravidla
spravni spoluprace mezi pfislusnymi subjekty cElenskych stati. Podle téchto dvou clanki
pfijima opatfeni samotna Rada a Parlament je pouze konzultovéan. Je v§ak nutné poznamenat,
ze pokud neni v ¢lanku 76 SFEU uvedeno jinak, pfijima Rada na zéklad¢ ¢l. 16 odst. 3
Smlouvy 0 EU rozhodnuti kvalifikovanou vétsinou.

Clanky 77-79, 82 a87 se v ptipads, kdy Parlament funguje jako spolutviirce pravnich
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piedpist, zabyvaji ptislusnymi oblastmi.

A konecné Clanky 85 a 88 se tykaji struktury, fungovani, oblasti Cinnosti a ukolti Eurojustu
a Europolu, které maji byt stanoveny spolu s Parlamentem coby spolutviircem pravnich
piedpist. Lze podotknout, ze podle obou téchto clankii je nutné, aby byly v nafizenich
ptijatych na jejich zaklad¢ stanoveny postupy kontroly obou téchto agentur, které by provadél
Parlament spolu s parlamenty ¢lenskych statu.

1V. Judikatura tykajici se pravniho zakladu

Podle ustalené judikatury Soudniho dvora ,,se musi volba pravniho zékladu aktu Spolecenstvi
zakladat na objektivnich faktorech, které podléhaji soudnimu piezkumu a mezi néZz patii
zejména cil a obsah aktu“!. Volba nespravného pravniho zakladu mize byt tudiz divodem
ke zneplatnéni doty¢ného aktu.

V. Cil a obsah navrhu narizeni

Body odtivodnéni v ndvrhu natizeni vymezuji cil nasledovné:

a) Aby bylo mozné dosahnout synergického pilisobeni danych systémi, je nutné zajistit
jednotné fizeni provozu SIS I, VIS a EURODAC ve formé regula¢ni agentury, kterd by méla
pravni subjektivitu;

b) Tato agentura by mohla odpovidat také za ptipravu, vypracovani a tizeni provozu dal§ich
rozsahlych informacnich systémil na zaklad¢é ptislusného legislativniho nastroje za pouziti
hlavy V SFEU a za sledovani vyzkumnych a pilotnich projektt rozsahlych informaénich
systémi za pouziti hlavy V SFEU,;

¢) V ramci svych pfislusnych pravomoci by agentura méla spolupracovat s ostatnimi
agenturami Evropské unie, zejména agenturami vytvofenymi v rdmci prostoru svobody,
bezpecnosti a prava;

d) Spravni rdmec pro fungovani agentury je vymezen v nékolika bodech odivodnéni;

e) Pokud jde o Dansko, Velkou Britanii, Irsko, Norsko, Island, Svycarsko a Lichtenstejnsko,
existuji zvlastni ujednani.

Uvedené kompromisni znéni ze dne 11.bfezna 2011 obsahuje tyto dva nové body
odlivodnéni:

. (11a) Co se tyce SIS II, Evropsky policejni urad (Europol) a Eurojust s tim,
Ze oba organy maji pravo na pristup a primé vyhledavani udajii vioZenych do
SIS Il voblasti pusobnosti rozhodnuti 2007/533/SVV, by mély mit status
pozorovatele na téch zaseddanich spravni rady, kterda maji na poradu jednani
otazky v souvislosti S pouzivanim rozhodnuti 2007/533/SVV.  Europol
a Eurojust by mély mit moznost jmenovat kazdy svého zastupce do poradni

1 Vé&c C-45/86 Komise v. Rada (,,Vieobecné celni preference®) [1987] Sb. rozh. 1439, bod 5; véc C-440/05,
Komise v. Rada, [2007] Sb. rozh. 1-9097; véc C-411/06 Komise v. Parlament a Rada (8. zafi 2009)
(Ut. vést. C 267 ze dne 7.11.2009, s. 8).
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skupiny pro SIS 11, zFizené na zdkladé ¢l. 16 odst. 1 pism. a).

(11b) Pokud jde o VIS, mél by byt Europolu rovnéz udélen status pozorovatele
na zasedanich spravni rady v pripadech, kdy je na poradu jednani otdizka
souvisejici s uplatinovanim rozhodnuti 2008/633/SVV. Europol by mél mit
moznost jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro VIS, zrizené
na zaklade ¢l. 16 odst. 1 pism. b). *

Obsah normativni ¢asti je nasledujici:

O vytvoreni agentury pojednava ¢lanek 1.

V ¢lancich 2-6 jsou uvedeny uUkoly, které mé& agentura plnit ve vztahu kSIS II, VIS
a EURODAC a také ve vztahu ke sledovani vyzkumnych a pilotnich projekta.

Clanky 7-16 se zabyvaji strukturou auspofadanim agentury, ¢&lanky 17—27 obsahuji
ustanoveni tykajici se jejiho provozu a ¢lanky 28-31 obsahuji finan¢ni ustanoveni.

Cl. 12 odst. 4 nAvrhu ma toto znéni:

,, Europolu a Eurojustu je udélen status pozorovatele na zasedanich spravni
rady, kterd maji na poradu jednani otdzky tykajici se SIS Il v souvislosti
S uplatnovanim rozhodnuti Rady 2007/533/SVV. Europolu je udélen také
status pozorovatele na zasedanich spravni rady, ktera maji na poradu jednani
otazky tykajici se VIS vsouvislosti s uplatiiovianim rozhodnuti Rady
2008/633/SVV.

Cl. 16 odst. 3 navrhu ma toto znéni:
., Europol a Eurojust mohou kazdy jmenovat svého zastupce do poradni
skupiny pro SIS Il. Europol miize jmenovat svého zastupce do poradni skupiny

pro VIS. “

Cl. 12 dost. 4 a¢l. 16 odst. 3 zistaly v uvedeném kompromisnim znéni ze dne 11. bfezna
2011 nezménény.

Zbyvajici ¢lanky 32-34 obsahuji zavérecna ustanoveni a datum vstupu navrhovaného natizeni
v platnost.

V1. Stanoveni vhodného pravniho zakladu

Vzhledem k tomu, ze navrhované body odtivodnéni 11a a 11b a ¢l. 12 odst. 4 a ¢l. 16 odst. 3
uvadéji moznost zapojeni Europolu a Eurojustu do prace v oblasti tykajici provozu
a fungovani systémt SIS Il a VIS, musi ndvrh nafizeni v podstaté¢ obsahovat ustanoveni
tykajici se struktury, fungovani, oblasti ¢innosti a tikola téchto dvou organd, a je proto nutné
pravni zéklad o tyto dva ¢lanky rozsifit.
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Na rozdil od vSech ostatnich ¢lanku, které piedstavuji pravni zaklad, se v ¢lancich 74 a 76
SFEU nehovoti o uplatihovani tadného legislativniho postupu, je v nich vSak uvedeno,
7e Rada musi jednat kvalifikovanou vétSinou. Tyto ¢lanky proto nejsou z proceduralniho
hlediska s ostatnimi ¢lanky pravniho zakladu v rozporu.

VII. Zavéry a doporuceni

S ohledem na uvedenou analyzu je nutné k pravnimu zakladu navrhovaného nafizeni, ktery je
tvofen ¢lankem 74, ¢l. 77 odst. 2 pism. a) ab), ¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢l. 79 odst. 2 pism. ¢),
¢l. 82 odst. 1 pism. d) a¢l. 87 odst. 2 pism.a) SFEU, pfidat ¢l. 85 odst. 1 a ¢l. 88 odst. 2
SFEU.

Vybor pro pravni zaleZitosti se proto na své schiizi dne 12. dubna 2011 jednomysln&* rozhodl
predlozit Vam nasledujici doporuceni: pozménény navrh natfizeni Evropského parlamentu

a Rady, kterym se zfizuje Agentura pro provozni fizeni rozsédhlych informacnich systémi

V prostoru svobody, bezpecnosti a prava (KOM(2010)0093), by se mél zakladat na ¢lanku 74,
¢l. 77 odst. 2 pism. a) a b), ¢1. 78 odst. 2 pism. e), ¢1. 79 odst. 2 pism. ¢), ¢l. 82 odst. 1

pism. d), ¢l. 85 odst. 1, ¢1. 87 odst. 2 pism. a) a ¢1. 88 odst. 2 SFEU.

S Uctou

Klaus-Heiner Lehne

! Zavére&ného hlasovéni se zacastnili: Klaus-Heiner Lehne (piedseda), Evelyn Regnerova (mistopiedsedkyng),
Piotr Borys, Sergio Gaetano Cofferati, Christian Engstrom, Lidia Joanna Geringerova de Oedenberg, Sajjad
Karim, Kurt Lechner, Eva Lichtenbergerova, Antonio Lopez-Istariz White, Arlene McCarthyova, Antonio
Masip Hidalgo, Alajos Mészaros, Angelika Nieblerova, Bernhard Rapkay, Alexandra Theinova, Diana
Wallisova, Rainer Wieland, Cecilia Wikstrémova, Tadeusz Zwiefka.
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15. 7. 2010

STANOVISKO ROZPOCTOVEHO VYBORU

pro Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci

k pozménénému ndvrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje Agentura
pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava
(KOM((2010)0093 — C7-0046/2009 — 2009/0089(COD))

Navrhovatelka: Jutta Haug

STRUCNE ODUVODNENI

Dne 24. ¢ervna 2009 ptijala Komise balicek legislativnich navrhi, jehoz cilem je ziizeni
agentury, ktera bude odpovidat za provozni fizeni rozsahlych informa¢nich systémui v rdmci
prostoru svobody, bezpe€nosti a prava.

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost bylo nutné tento ptivodni balicek legislativnich
navrhil (ndvrhy natizeni a rozhodnuti Rady) sloucit do predkladaného jediného pozménéného
navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady.

Hlavni ulohou agentury bude plnéni ukoll v oblasti provozniho fizeni SIS II, VIS

a EURODAC a zajiStovani, aby byly systémy funkéni 24 hodin denné, sedm dntl v tydnu,
tudiz stalého, nepfetrzitého toku vymény udajli; agentura vSak nebude odpovidat za udaje
vkladané do téchto systému.

Jakkoli navrhovatelka vyboru podporuje politické cile, které jsou divodem ziizovani této
agentury, musi nicméné z rozpoctového hlediska vznést nékteré otazky, ovSem se ztetelem k
tomu, ze zalezitosti tykajici se poslani a ukold agentury nebo dokonce toho, zda je jeji ztizeni
vhodné, spadaji do plisobnosti vyboru, ktery je pro tento navrh piislusny.

Rozpocet

K financovani agentury z rozpo¢tu EU budou zfizeny dvé nové rozpoctové polozky v kapitole
18 02. Celkové naklady do konce soucasného finan¢niho ramce budou podle ocekavani Cinit
113 miliontt EUR a jsou rozdéleny takto:

v milionech EUR
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2010 2011 2012 2013 CELKEM

CELKOVE FINANCNI | 1500 15 500 55 700 40 300 113 000
NAKLADY

Jak se uvadi ve finan¢nim vykazu k legislativnimu névrhu, pottebné prostiedky budou
pochazet ze stavajicich rozpoctovych polozek pro informacni systémy, které jsou pifedmétem
navrhu: 18 02 04 ,,Schengensky informacni systém (SIS 1), 18 02 05 ,,Vizovy informacni
systém (VIS)“a 18 03 11 ,,EURODAC*. Navrh je tedy v souladu se stavajicim finan¢nim
planem.

Podle nejnovéjsich ¢iselnych udajti z finanéniho planu se pro tyto rozpoctové polozky pocita
pro obdobi 2010-2013 s nasledujici vysi finan¢nich prostiedki:
v milionech EUR

2010 2011 2012 2013 CELKEM
FINANCNI PLAN PRO | 58 000 112000 |109000 |122000 | 401000
VIS, SIS 11 A EURODAC
FP

Vzhledem k tomu, Ze zbyvajici prostfedky (piiblizné¢ 288 milionti EUR) pfedpokladané v
rozpoctovych polozkach na VIS, SIS II a Eurodac jsou i pfes ziizeni agentury i nadale
nezbytné, by se navrhovatelka rada podé¢lila o svtij udiv na tim, ze celkova potiebna ¢astka
(zahrnujici 1 ztizeni agentury) naprosto pfesné odpovida ¢astkam pivodné predpokladanym
ve finan¢nim planu (tj. zddné Gspory ani zadné dodate¢né naklady).

Navrhovatelka kromé toho ptfipomind, ze vytvaieni decentralizovanych agentur je zptisobem,
jak pouzit opera¢ni prostfedky na pokryti administrativnich vydaja. Otazku financovani ¢asti
vydaju agentur je tfeba fesit prostfednictvim okruhu 5. Omezené rezervy v okruhu 3a
podporuji volbu tohoto postupu, nebot’ je mozné, Ze by jiné priority Evropského parlamentu
nemohly byt financovany. Navrhovatelka zdtraznuje, ze pro dalsi diskusi na toto téma bude
prostor v interinstituciondlni pracovni skupiné pro regula¢ni agentury.

Zaméstnanci

Za plného provozu bude mit agentura podle ocekavani 120 zaméstnanci, jejichZ nabor bude
probihat postupné od roku 2011.

I kdyz budou tkoly svétené agentute pieneseny z Komise, neocekava se zadny piesun
pracovnich mist z Komise do agentury:

— pokud jde o Eurodac, budou ,,uvolnéni® ¢tyfi Gfednici a do¢asni zaméstnanci a jeden externi
zamé&stnanec, kteti plisobi v sou¢asnosti v Bruselu, a budou pfesunuti do jinych prioritnich
oblasti ¢innosti Komise;

— a piiblizn€ 20 ufedniki a dvacet pét externich zaméstnanct (smluvni zaméstnanci a
piidéleni ndrodni odbornici), ktefi jsou ptidéleni na vyvoj a ptipravu operaci SIS Il a VIS
pridéleno, bude presunuto v souladu s rocni politickou strategii Komise a fidicimi postupy.

Navrhovatelka vyboru proto vyslovuje politovani nad tim, Ze zadavani tkoli agentury
externim dodavatelim je vyuzivano k uvolnéni ur¢itého poctu mist, ktera budou ptid€lena na
jiné priority. Jak Komise pfipousti, dafi se ji dodrZzovat svlij zavazek nepozadovat Zadné
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zvyseni stavu zaméstnancl pouze diky tomu, ze zadava ukoly externé.
Posouzeni dopadu

Navrhovatelka se domniva, ze posouzeni dopadu piedlozené Komisi vykazuje nékteré vazné
nedostatky, pokud jde o fadné a uplné informovani legislativniho organu.

Konkrétné v ném neni vyslovné vysvétleno, pro€ je zapotiebi agentury k plnéni technického
ukolu, ktery az dosud plnila v ramci své ¢innosti Komise.

Krom¢ toho bylo toto posouzeni dopadu provedeno v roce 2007 a i pies kvalitativni zlepSeni
oproti podobnym posouzenim provedenym v souvislosti s pfedchozimi agenturami je dnes jiz
zastaralé a neodpovidéd soucasnym potifebam z nékolika divodu:

— nebyla zvazena vSechna v soucasnosti mozna fesent;

— neobsahuje ani zminku o tom, jak by bylo mozno Iépe fesit obtiZe, s nimiz se Komise
potykala, nebo jak by byly strukturovany tkoly agentury ve vztahu k ukolim Komise,
zejména s ohledem na obtizemi provazeny piechod na SIS II;

— vnitrostatni parlamenty upozornily na n¢které dalsi problematické body navrhu, t€émito
otazkami se vSak posouzeni vliibec nezabyva: jde konkrétn€ o ochranu idajt a logicky rozpor
mezi tim, Ze ndvrh nékomu pfisuzuje odpoveédnost, ale nedava mu piistup k tdajim;

— v posouzeni dopadu nejsou jasné uvedeny celkové disledky ziizeni této agentury pro
rozpocet, a to jak disledky pro rozpocet Komise, tak mozné diisledky pro rozpocty ¢lenskych
statl.

Toto neni poprvé, kdy Komise piedkladd nekonzistentni posouzeni dopadu nebo analyzu
efektivnosti ndkladi (CBA). Navrhovatelka se domniva, ze Evropsky parlament by m¢l
analyzovat moZznost, zda by v budoucnosti neméla Komise zasilat posouzeni dopadu / analyzu
efektivnosti nakladi tykajici se vytvofeni nové agentury Ugetnimu dvoru, ktery by poskytl
stanovisko ke konzistentnosti posuzovani dopadu, aby nedochézelo ke vzniku takovychto
situaci.

Pozménovaci navrhy

Predkladané pozménovaci navrhy se tykaji nasledujicich aspektti navrhu:

— citace kompletniho souboru pravnich zakladi (pozméniovaci navrhy 1, 3);

— ochrana vysadnich pravomoci EP v rdmci rozpoc¢tového procesu a postupu udélovani
absolutoria, a rovnéz parlamentni kontroly (pozménovaci navrhy 2, 11, 19, 20);

— tikoly Ugetniho dvora (pozmétiovaci navrhy 2, 22);

— povinnosti hostitelskych ¢lenskych stath (pozménovaci navrhy 4, 14);

— uplathovani ptistupt ABB-ABM v zajmu lepsiho sledovani ¢innosti agentury a plnéni jejiho
rozpoctu (pozménovaci navrhy 5, 9, 10, 16, 17, 20);

— skute¢né tidici a kontrolni ¢innosti spravni rady a pfimétené pravomoci jejich ¢lenil
(pozménovaci navrhy 6, 7);

— opatfeni v ndvaznosti na zpravy auditora (pozménovaci navrh 8);

— délka funk¢niho obdobi feditele (pozméiovaci navrh 12);

— pfimétena velikost poradnich skupin (pozméiovaci ndvrh 13);

— vysledky hodnoceni agentury a informovani EP o nich (pozménovaci navrhy 15, 21);

— ptizptisobeni navrhu rozpoc¢tové terminologii Lisabonské smlouvy (pozménovaci navrhy 18,
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19);

— pocateéni faze fungovani agentury a podpora Komise (pozménovaci navrhy 23, 24).

POZMENOVACIi NAVRHY

Rozpoctovy vybor vyzyva Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci jako
prislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Pravni vychodiska 1 aa 1 b (nova)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

S ohledem na narizeni Rady (ES,
Euratom) ¢ 1605/2002 ze dne 25. ervna
2002, kterym se stanovi financni naiizeni
0 Souhrnném rozpoctu Evropskych
spoledenstvi * (finanéni nafizeni), a
zejména jeho Clanek 185,

s ohledem na interinstitucionalni dohodu
ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi

0 rozpoctové kazni a iradném financénim
Fizeni > (11D ze dne 17. kvétna 2006),

a zejména na bod 47 této dohody,

1 UF. vést. L 248, 16. 9. 2002, s. 1.
2 UF. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

Odvwvodneni

Jako pravni zaklady pro ziizeni nové agentury EU by mély byt citovany financni narizeni
(¢lanek 185) a interinstitucionalni dohoda o rozpoctové kazni a Fadném financnim rizeni

(clanek 47).

Pozménovaci navrh 2
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Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

(5a) Komise by méla piedloZit
rozpoctovému orgdnu pracovni plan pro
dalsi rozvoj téchto systémi, piedevsim SIS
Il a VIS. V pracovnim planu by mélo byt
uvedeno, jake technické kroky se
piipravuji, v jakém terminu jsou
naplanovany a jake naklady jsou s nimi
spojeny. Pokud by plany a jejich terminy
nebyly dodrZeny, rozpoctovy organ by
mohl umistit prislu§né prostiedky do

rezervy.
Pozménovaci navrh 3
Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 12

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(12) Aby byla zarucena plnd samostatnost (12) Aby byla zarucena plnd samostatnost
a nezavislost agentury, méla by obdrzet a nezavislost agentury, méla by obdrzet
samostatny rozpocet s piijmy ze samostatny rozpocet s piijmy ze
souhrnného rozpoctu Evropské unie. Na souhrnného rozpoctu Evropské unie. O
piispévek Unie a veSkeré dotace ze financovani agentury se dohodne
souhrnného rozpocétu Evropské unie se rozpoctovy organ, jak stanovi bod 47 I1D
vztahuje rozpoctovy proces Unie. Kontrolu ze dne 17. kvétna 2006. Vztahuje se na né
uctl by mél provadét Ucetni dvir. rozpoctovy proces Unie a postup

udélovani absolutoria. Kontrolu Ucth a
legality a spravnosti uskutecnénych
operaci by mél provadét Uéetni dvur.

Odvwvodneni

Odkaz na potiebu dohody o financovani agentury mezi obéma slozkami rozpoctového organu,
Jjak pozaduje IID, by mél byt vlozen do tohoto bodu odiivodnéni. V bodech odiivodneéni by mél
byt také odkaz na postup udeélovani absolutoria a méla by se v nich odradzet skutecnost, Ze
udelovani absolutoria se nevztahuje jen na cinnosti financované EU. Mimoto — jak je béznou
praxi u ostatnich agentur EU — by méla i tato agentura podléhat kontrole legality a
spravnosti uskutecneénych operaci.

Pozménovaci navrh 4
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Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 5

Navrh nafrizeni
Clanek 1

Zneni navrzené Komist

Timto se zfizuje Evropska agentura
(,,Agentura®) pro provozni fizeni
Schengenského informacniho systému
druhé generace (SIS I1), Vizového
informac¢niho systému (VIS), systému
EURODAC a pro vyvoj a fizeni dalSich
rozsahlych informacnich systémi

v souladu s hlavou V Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

Pozmeérnovaci navrh

(13a) Pokud jde o spolupraci mezi
agenturami piisobicimi v oblasti svobody,
bezpecnosti a prava, méla by vzniknout
soucinnost v zajmu lepsiho provadéni
politik v této oblasti, aby bylo zaruceno

Fadné Fizeni a nedochazelo ke zdvojovani
postupui a struktur, a tim i nakladi.

Pozménovaci navrh

Timto se zfizuje Evropska agentura
(,,Agentura®) pro provozni fizeni
Schengenského informacniho systému
druhé generace (SIS Il), Vizového
informacniho systému (VIS), systému
EURODAC a pro vyvoj a fizeni dalSich
rozséahlych informacnich systémut

v souladu s hlavou V Smlouvy o fungovani
Evropské unie a v souladu s élankem 185
financéniho naiizeni.

Oduvodneéni

Do clanku tykajiciho se pravni definice a statutu agentury by mél byt doplnen odkaz na
zdkladni clanek financniho narizeni tykajici se ziizeni decentralizovanych agentur, podle

nehoz ma byt tato agentura ziizena.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Cl.7-odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Sidlem agentury je [...].
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Pozménovaci navrh

4. Sidlem agentury je [...]. Hostitelsky
Clensky stdt zajisti, aby agentura méla
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vyhodné podminky, pokud jde o budovu a
prostory, které ji tento stat poskytne, a
Ppiedpisy vitahujici se na jeji zaméstnance
a Cleny jejich Fidicich organii, pricem?
tyto podminky budou stanoveny v dohodé
o sidle agentury.

V zajmu zajisténi co nejlepSiho fungovani
agentury v dlouhodobém horizontu by
mélo byt jesté pred uzavienim dohody o
sidle agentury provedeno posouzeni
nakladit a piinosii. Zvlastni zietel by mél
byt brdan na to, zda je Clensky stdat ochoten
a schopen poskytnout sve vlastni zdroje,
aby mohla agentura sidlit na jeho Gzemi a
bylo zajisténo jeji bezproblémové
vytvoieni a fungovdni.

Odvwvodneni

Poskytnuti takovychto vyhodnych podminek by nemélo zaviset pouze na dobré viili zvoleného
Clenského statu. Kdyz clenské staty rozhoduji o umisteni agentury, mélo by predbézné financni
posouzeni, zejména s ohledem na fyzickeé zrizeni sidla agentury v hostitelské zemi, urcit, kde
budou s nejvetsi pravdépodobnosti pri vytvareni agentury nejnizsi dodatecné ndklady, a to se
ziretelem k podminkam uvedenym v clanku 19 narizeni. Méla by pritom byt brana v uvahu
rovnéz ochota a schopnost clenského statu poskytnout své viastni zdroje, aby vyhovel

potiebam agentury.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
CL. 9 - odst. 1 — pism. j

Znéni navrzené Komisi

j) do 31. bfezna kazdého roku pfijima
vyro¢ni zpravu o ¢innosti agentury za
ptedchozi rok a predklada ji nejpozdéji do
15. ¢ervna Evropskému parlamentu, Radé,
Komisi, Evropskému hospodaiskému a
socialnimu vyboru a Uéetnimu dvoru;
vyro¢ni zprava o ¢innosti je zvefejnéna;

PE440.994v02-00

Pozmérnovaci navrh

j) do 31. bfezna kazdého roku pfijima
vyro¢ni zpravu o ¢innosti agentury za
ptredchozi rok, ve které budou zejména
porovnany dosazené vysledky s cili
ro¢niho pracovniho programu, a
predklada ji nejpozdé€ji do 15. Cervna
Evropskému parlamentu, Rad¢€, Komisi,
Evropskému hospodaiskému a socidlnimu
vyboru a Ugetnimu dvoru; vyroéni zprava
o ¢innosti je zvefejnéna;
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Oduvodneni

V souladu s principy rizeni podle jednotlivych ¢innosti a sestavovani rozpoctu podle
jednotlivych ¢innosti (ABM-ABB) by se méla vyrocni zprava o cinnosti agentury vztahovat k
ctliim vytycenym v pracovnim programu, aby mozno radné sledovat, jakych vysledki agentura

dosahuje.

Pozménovaci navrh 8

Navrh naiizeni
CL. 9 —odst. 1 — pism. m a (nové)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

may) sleduje zjisténi a doporuceni riiznych
zprav o auditu a hodnoceni, internich i
externich, a v ndvaznosti na né piijimd
potiebna opatieni;

Oduvodneéni

Aby si agentura vice vzala k srdci zjisténi auditu a hodnoceni a lépe prijimala opatieni v
navaznosti na né, mela by spravni rada, které se reditel zodpovida, byt vyslovné povérena

jejich sledovanim.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Clenové spravni rady jsou jmenovani na
zaklad¢ své vysoké urovné zkusenosti

a odbornych znalosti v oblasti rozséhlych
informacnich systéma v rdmci prostoru
svobody, bezpecnosti a prava.

Pozménovaci navrh

3. Clenové spravni rady jsou jmenovani na
zéklad€ své vysoké urovné zkusenosti

a odbornych znalosti v oblasti rozséhlych
informacnich systémd v rdmci prostoru
svobody, bezpe¢nosti a prava. Musi mit
rovnéZ administrativni a vidici dovednosti
potirebné k plnéni ukolii uvedenych v
Clanku 9.

Oduvodneéni

Dovednosti clenii spravni rady by mély odpovidat vikoliim, které jim jsou svereny.
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Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 5 — pism. d

Zneni navrzené Komisi

d) vytvati a zavadi ¢inny systém
umoziujici pravidelné sledovani a
hodnoceni informacnich systému, véetné
statistik, a agentury;

Pozménovaci navrh

d) vytvari a zavadi €inny systém
umoziujici pravidelné sledovani, audit a
hodnoceni informacnich systému, véetné
statistik, a agentury, a to také pokud jde o
ucinné a ucelné plnéni cilit agentury;

Oduvodneni

V souladu s vyse uvedenym pozmenovacim navrhem 6 tykajicim se cl. 9 odst. 1 pism. ma) by
meél byt také zaveden systém sledovani zjisteni auditu a prijimani opatieni k napraveé situace,
a to nejen pokud jde o dodrzovani financnich predpisi, ale také o audity vykonnosti.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Cl. 14 - odst. 5 — pism. h

Znéni navrzené Komisi
h) s vladou hostitelského ¢lenského statu

sjednava a po schvaleni spravni radou
podepisuje dohodu o sidle.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 6 — pism. a

Zneéni navrzené Komisi
a) ro¢niho pracovniho programu agentury a

jeji vyroni zpravy o ¢innosti po predchozi
konzultaci poradnich skupin;

PE440.994v02-00

Pozménovaci navrh

h) s vladou hostitelského ¢lenského statu
sjednava a po schvaleni spravni radou
podepisuje dohodu o sidle, piic¢em?
zohledni posouzeni ndakladi a piinosii
uvedené v ¢l. 7 odst. 4 druhém
pododstavci.

Pozmérnovaci navrh

a) ro¢niho pracovniho programu agentury a
jeji vyroéni zpravy o ¢innosti, v nichZ
budou uvedeny zdroje piidélené na
Jjednotlivé ¢innosti, po predchozi
konzultaci poradnich skupin;
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Oduvodneni

V souladu s principy rizeni podle jednotlivych ¢innosti a sestavovani rozpoctu podle
jednotlivych ¢innosti (ABM-ABB) by méely pracovni program a vyrocni zprdava o cinnosti
agentury obsahovat informace o zdrojich pridélenych na cinnosti, které jsou nezbytné k
dosazeni cilu agentury.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 6 — pism. ¢

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

c) rozpoétu na nadchazejici rok; C) rozpoétu na nadchazejici rok,
pripraveného postupem sestavovdani

rozpoctu podle Cinnosti,

Odvwvodneni

V souladu s principy Fizeni podle jednotlivych cinnosti a sestavovani rozpoctu podle
Jjednotlivych cinnosti (ABM-ABB) by mél byt rozpocet agentury jednoznacné zalozen na jejich
cilech a c¢innostech a mél by vytvaret vazbu mezi poslanim a cili agentury a jejimi ¢innostmi a

zdroji.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pfed jmenovanim muize byt kandidat
vybrany spravni radou pozadan, aby
vystoupil pfed ptisluSnym vyborem nebo
vybory Evropského parlamentu a
odpovédél na otazky ¢lent tohoto vyboru
nebo téchto vybort.

Pozménovaci navrh

2. Pied jmenovanim miize byt kandidat
vybrany spravni radou pozadan, aby
vystoupil pfed ptisluSnym vyborem nebo
vybory Evropského parlamentu a
odpoveédél na otazky ¢lenti tohoto vyboru
nebo téchto vyboru. Jejich ndzor, pokud
jej vyslovi, bude pied jmenovdanim vzat v
avahu.

Oduvodneéni

Jakykoli nazor Parlamentu na vybraného kandidata musi byt pred jeho jmenovanim vzat

v Uvahu.
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Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl. 15 -odst. 4

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
4. Spravni rada mtize na ndvrh Komise s 4. Spravni rada mlize na ndvrh Komise s
piihlédnutim k hodnotici zpravé a pouze piihlédnutim k hodnotici zpravé a pouze
Vv ptipadech, kdy to lze odiivodnit ukoly a Vv ptipadech, kdy to lze odivodnit tkoly a
povinnostmi agentury, jedenkrat prodlouzit povinnostmi agentury, jedenkrat prodlouzit
funkéni obdobi vykonného feditele o funk¢ni obdobi vykonného feditele o
nejvyse tii roky. nejvyse tii roky. Vykonny feditel zastava

svou funkci po dobu nejvyse osmi let.

Odwvodneni

Vzhledem k citlivosti této funkce by nemélo byt mozné, aby v ni vykonny reditel setrval déle
nez osm let, a to ani pokud by se o toto misto znovu uchazel jako externista po prodlouzeni

svého funkcniho obdobi.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl. 16 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Kazdy ¢lensky stat, kazda zemé 2. Kazdy ¢lensky stat, kazda zemée
pfidruZena k provadéni, uplathovani a pfidruZena k provadéni, uplathovani a
rozvoji schengenského acquis a opatieni rozvoji schengenského acquis a opatieni
souvisejicich s EURODAC a Komise souvisejicich s EURODAC a Komise
jmenuji pro kazdou poradni skupinu jmenuji do jedné ze tii poradnich skupin
jednoho ¢lena na tfileté funkcni obdobi, jednoho ¢lena na tfileté funkcni obdobi,
které 1ze prodlouzit. které 1ze prodlouzit, a stiidaji se postupem
rotace.
Odiuvodneni

Aby nevznikla rFidici struktura, v niz by clenit riiznych rad a skupin bylo stejné tolik jako
zameéstnancii, mely by byt poradni vybory slozeny ze zastupcit maximalné 1/3 clenskych statil.
To odpovida jejich poradnimu charakteru a tento stav je vyvazen plnym zastoupenim vsech
Clenskych statii ve spravni rade.

Pozménovaci navrh 17
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Navrh narizeni
Clanek 19

Znéni navrzené Komisi

Nezbytna ujednani tykajici se umisténi
agentury v hostitelském clenském staté a
zafizeni, jez tento stat poskytne, a rovnéz
zvlastni pravidla vztahujici se v
hostitelském Clenském staté agentury na
vykonného feditele, Cleny spravni rady,
zaméstnance agentury a jejich rodinné
ptislusniky jsou stanovena v dohod¢ o sidle
mezi agenturou a hostitelskym ¢lenskym
statem, kterd je uzaviena po schvéleni
spravni radou. Hostitelsky ¢lensky stat
agentury by m¢l zajistit nejvhodné;si
mozné podminky k zajiSténi fddného
fungovani agentury, vcetné
mnohojazy¢ného a evropsky orientovaného
Skolstvi a vhodnych dopravnich spojeni.

Pozmeérnovaci navrh

Nezbytna ujednani tykajici se umisténi
agentury v hostitelském clenském staté a
zafizeni, jez tento stat poskytne, a rovnéz
zvlastni pravidla s cilem zajistit dobré
podminky pro zaméstnance agentury,

vztahujici se v hostitelském ¢lenském staté

agentury na vykonného feditele, Cleny
spravni rady, zaméstnance agentury a

jejich rodinné ptislusniky jsou stanovena v

dohod¢ o sidle mezi agenturou a
hostitelskym c¢lenskym statem, ktera je
uzaviena po schvaleni spravni radou.
Hostitelsky ¢lensky stat agentury by mél
zajistit nejvhodnéjs$i mozné podminky k
zajisténi fadného fungovani agentury,
véetné mnohojazycného a evropsky
orientovaného Skolstvi a vhodnych
dopravnich spojeni. Tyto podminky jsou
piedmétem zkoumadni v ramci posouzeni
ndkladii a piinosii jesté pied podpisem
dohody o sidle a v souladu s &l. 7 odst. 4
druhym pododstavcem a se zietelem k
ochoté a schopnosti daného ¢lenského
statu poskytnout své vlastni zdroje, aby
agentura mohla sidlit na jeho Uzemi.

Oduvodneéni

Mel by byt vyslovné uveden ucel téchto ustanoveni.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl. 27 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Hodnoceni posoudi uzite¢nost,
diilezitost a ucelnost agentury a jejich
pracovnich postupt. Hodnoceni vezme

Vv uvahu ndzory zic€astnénych stran, a to na
evropskeé i vnitrostatni arovni.
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Pozmérnovaci navrh

2. Hodnoceni posoudi uzite¢nost,

dilezitost, dosaZenou piidanou hodnotu a

ucelnost agentury a jejich pracovnich

postupt. Hodnoceni vezme v Uvahu nézory

zucCastnénych stran, a to na evropské i
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vnitrostatni drovni. Bude se zejména
zabyvat moZnou potiebou zménit nebo
roz8irit ukoly agentury nebo ukoncit jeji
Cinnost v piipadé, Ze jeji pitsobeni ztrati
opodstatnéni.

Oditvodneént

Meélo by byt Feceno, zZe pravidelna hodnoceni mohou v pripadé potreby také vyustit
v prehodnoceni ukolit agentury, popripadé i samotné jeji existence.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Vydaje agentury zahrnuji mimo jiné
odmény zaméstnanct, vydaje na spravu

a infrastrukturu, provozni naklady a vydaje
spojené se smlouvami nebo dohodami
uzavienymi agenturou. Vykonny feditel
kazdy rok sestavuje odhad piijmi a vydaji
agentury pro nasledujici rozpoctovy rok a
spolu s planem pracovnich mist jej predava
spravni rade¢.

Pozménovaci navrh

2. Vydaje agentury zahrnuji mimo jiné
odmény zaméstnancti, vydaje na spravu

a infrastrukturu, provozni naklady a vydaje
spojené se smlouvami nebo dohodami
uzavienymi agenturou. Vykonny feditel
kazdy rok sestavuje na zdkladé cinnosti,
které agentura vykonava, odhad piijmu a
vydaji agentury pro nasledujici rozpoctovy
rok a spolu s planem pracovnich mist jej
pfedava spravni rade.

Odvwvodneni

V souladu s principy Fizeni podle jednotlivych cinnosti a sestavovani rozpoctu podle
Jjednotlivych cinnosti (ABM-ABB) by mél byt rozpocet agentury jednoznacné zalozen na jejich
cilech a c¢innostech a mél by vytvaret vazbu mezi poslanim a cili agentury a jejimi ¢innostmi a

zdroji.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 6 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) navrh pracovniho programu;

PE440.994v02-00

Pozmenovaci navrh
a) navrh pracovniho programu spolu s

piedpokladanymi lidskymi a financénimi
zdroji pro kaZdou planovanou cinnost,
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Oduvodneni

V souladu s principy rizeni podle jednotlivych ¢innosti a sestavovani rozpoctu podle
Jjednotlivych ¢innosti (ABM-ABB) by mél pracovni program obsahovat informace o zdrojich
prideélenych na cinnosti, které jsou nezbytné k dosazeni cilit agentury.

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 7

Znéni navrzené Komisi

7. Odhad pieda Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ (dale jen ,,rozpoctovy
organ®) spolu s pFedbéZnym névrhem
vseobecného rozpoctu Evropské unie.

Pozmeérnovaci navrh

7. Odhad pieda Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ (dale jen ,,rozpoctovy
organ®) spolu s nadvrhem souhrnného
rozpoctu Evropské unie.

Odvwvodneni

Uplatnéni nomenklatury Lisabonské smlouvy.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 8

Znéni navrzené Komisi

8. Komise na zéklad€¢ odhadu zanese do
piedbéZného navrhu souhrnného rozpoctu
Evropské unie odhady, které povazuje za
nezbytné pro plan pracovnich mist, a vysi
dotace ze souhrnného rozpoctu a ptedlozi
je rozpo¢tovému organu v souladu s
¢lankem 314 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

Pozmérnovaci navrh

8. Komise na zéklad€¢ odhadu zanese do
navrhu souhrnného rozpoétu Evropské unie
odhady, které povazuje za nezbytné pro
plan pracovnich mist, a vySi dotace

ze souhrnného rozpoctu a predlozi je
rozpoctovému organu v souladu s ¢lankem
314 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie,
spolecné s popisem a oditvodnénim
jakéhokoli rozdilu mezi odhadem
agentury a dotaci ze souhrnného
rozpoctu.

Oduvodneéni

Prvni éast tohoto pozmeénovaciho navrhu se tyka uplatnéni nomenklatury Lisabonské smlouvy.
Druha cast ma za cil zajistit, aby byl rozpoctovy organ nalezité informovan v pripade, Ze

Komise provede zménu v odhadu agentury.
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Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 10

Znéni navrzené Komisi

10. Rozpocet agentury ptijima spravni
rada. Je kone¢ny po schvaleni souhrnného
rozpoctu Evropské unie s konecnou
platnosti. V ptipadé potieby se
odpovidajicim zplisobem upravi.

Pozmeérnovaci navrh

10. Rozpocet agentury piijima spravni
rada. Je kone¢ny po schvaleni souhrnného
rozpoctu Evropské unie s konecnou
platnosti. V piipadé potieby se
odpovidajicim zptisobem upravi a spolu s
nim také rocni pracovni program.

Odwvodneni

V pripade, ze by Komise pristoupila k vyraznym rozpoctovym skrtiim, by nemélo byt od
agentury pozadovadno, aby plnila tytéz ukoly a vykonavala tytéz cinnosti se snizenymi zdroji.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 11 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 2

Zneéni navrzené Komisi
2. Vykonny teditel ptedd kazdoro¢né

rozpoctovému organu veskeré informace
tykajici se vysledkii postupti hodnoceni.
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Pozménovaci navrh

11a. Komise piedloZi rozpoctovému
organu pracovni plan pro dalsi rozvoj
téchto systémii, piedevsim SIS II a VIS.
V pracovnim planu je uvedeno, jaké
technické kroky se piipravuji, v jakém
terminu jsou naplanovany a jaké naklady
jsou s nimi spojeny.

Pozmérnovaci navrh
2. Vykonny feditel ptedd kazdoro¢né

rozpoctovému organu veskeré informace 0
vysledcich postupti hodnoceni.
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Oduvodneni

Nemeélo by byt ponechano na rozhodnuti Feditele agentury, co je pro Parlament ,,relevantni “.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl. 29 - odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

4a. Evropsky ucetni dviir kontroluje ucty
agentury a legalitu a spravnost
uskutecnénych operaci. PredloZi veSkerd
svd zjisténi ohledné vysledkit agentury pii
ucinném a ucelném plnéni jejich ukoli,
Jjakmile budou tato Zjisténi k dispozici.

Oduvodneéni

Kdyz ma Parlament posuzovat plnéni cilit agentur, postrada casto informace 0 jejich
vysledcich. Pri jeho soucasnych zdrojich nelze od EUD pozadovat audit vykonnosti u kazdé
agentury, ovSem informace o vysledcich, které bude mit k dispozici, by meél predavat organu
prislusnému k udeéleni absolutoria.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 32 —odst. 2

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Do doby, nezZ se vykonny feditel ujme 2. Do doby, nez se vykonny feditel ujme
svych povinnosti po jmenovani spravni svych povinnosti po jmenovani spravni
radou v souladu s ¢lankem 15 tohoto radou v souladu s ¢lankem 15 tohoto
nafizeni, miiZe Komise pro tento ucel nafizeni, pFidéli Komise pro tento ucel
docasné pridélit omezeny pocet svych docasné omezeny pocet svych ufednikd,
ufednikd, veetné jednoho k pInéni funkci vcetné jednoho k plnéni funkci vykonného
vykonného feditele. reditele.

Odiivodneéni

Do doby, nez se agentura plné osamostatni, by nemeéla byt pomoc Komise pri rozjezdu
cinnosti agentury formulovana pouze jako moznost.
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Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
2. Agentura ptrevezme odpovédnosti 2. Agentura ptrevezme odpoveédnosti
stanovené v ¢lancich 2 az 6 dne stanovené v ¢lancich 2 az 6 dne
1. ledna 2012. 1. ledna 2012 za piedpokladu, Ze se

Clenské staty dohodnou na umisténi jejiho
sidla s dostate¢nym predstihem, aby bylo
mozno ve Zvoleném misté uvést do
provozu z&kladni infrastrukturu a

postupy.

Oduvodneéni

Cilem tohoto doplnéni je predejit situacim — jak se stalo v pripadée EMSA —, kdy je agentura
provizorné zrizena na jiném misté, nez ma byt jeji definitivni sidlo, a musi tak vynalozit dalsi
znacné naklady na své pozdejsi premisteni.
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14.7. 2010

STANOVISKO VYBORU PRO ROZPOCTOVOU KONTROLU

pro Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci

k pozménénému ndvrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se ziizuje Agentura
pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava
(KOM(2010)0093 — C7-0046/2009 — 2009/0089(COD))

Navrhovatel: Marian-Jean Marinescu

STRUCNE ODUVODNENI

Nova agentura predstavuje dalsi naklady. Je proto zcela nezbytné, aby se zajistila
odpovidajici rovnovaha mezi ucinnosti, vysledky a naklady.

Na zékladé nékolika hodnoticich zprav se dospélo k zavéru, ze existuje nékolik hlediska, které
je tieba s nejvétsi vaznosti posoudit.

Na prvnim misté je tfeba pfemeénit strategii agentury na vicelety pracovni program, ktery bude
obsahovat jasné cile a ukazatele vykonnosti. Tim se zlepsi fungovani, finan¢ni fizeni a
kontrola agentury.

Na druhém misté je tfeba snizit pocet clenli spravni rady, ¢imz se zajisti u¢innéjsi pracovni
model a zabranilo by se riistu naklad{ na fizeni a vzniku rozpoctového schodku agentury.
Snizeni poctu €lenti spravni rady povede piirozené ke snizeni poctu ¢lenli vyboru pro audit,
jez bude spravni radé ndpomocen pii plnéni jejich tkola.

A na tfetim misté by s ohledem na fadnou spravu véci vefejnych spravni rada méla

umozinovat spravedlivé zastoupeni ¢lenskych statl, a to by mélo byt zajist€éno mimo jiné
stfidanim c¢lend.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro rozpoctovou kontrolu vyzyva Vybor pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini
véci jako piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:
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Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Cl. 7 - odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

3a. Agentura podléha dozoru Komise.

Oduwvodneni

I kdyz ma byt agentura ziizena jako pravne samostatny subjekt povéreny plnénim spravnich
ukolit, musi byt v ramci dozorci funkce Komise zabezpeceno, Ze bude agentura postupovat v
souladu s pravnimi predpisy.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Cl. 9 — odst. 1 — pism. g a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ga) piijme vicelety pracovni program
vychadzejici 7 ukolit uvedenych v kapitole
- Ukoly, a to na zakladé navrhu
piedloZeného vykonnym ieditelem

ve smyslu ¢lanku 14, po konzultaci

S poradnimi skupinami podle clanku 16
a po obdrieni stanoviska Komise. Vicelety
pracovni program, aniz je dotcen roc¢ni
rozpoctovy proces Unie, zahrnuje vicelety
odhad rozpoctu a ex ante hodnoceni s
cilem sestavit cile a jednotlivé faze
viceletého planovani;

Odvwvodneni

Ramcové financni narizeni vztahujici se na agentury stanovi povinnost viceletého planovani
pouze pro oblast zaméstnancii. Ve zvlastni zpravé ¢. 5/2008 nazvané: ,, Agentury Evropské
unie: dosahovani vysledkii* Ucetni dviir doporucuje, aby agentury pievedly své strategie do
viceletého pracovniho programu doplnéeného jasnymi cili a ukazateli vykonnosti. Totéz
pozadoval EP ve svém usneseni o udéleni absolutoria za rozpocet na rok 2008: vykonnost,
financni Fizeni a kontrola agentur (prijaté texty ze dne 5. kvétna 2010, P7_TA(2010)0139).
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Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
ClL. 9 -odst. 1 —pism. h

Znéni navrzené Komisi
h) pfijima vicelety plan zaméstnanecké
politiky a piedklada jej nejpozdéji do
31. biezna kazdého roku Komisi a
rozpoctovému organu;

Pozménovaci navrh

h) pfijima vicelety plan zaméstnanecké
politiky a navrh roéniho pracovniho
programu a predklada je nejpozdéji do
31. biezna kazdého roku Komisi a
rozpoctovému organu;

Oduvodneni

Zajisteni souladu s ¢l. 28 odst. 6 pism. a).

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
CL 9 —odst. 1 — pism. i

Znéni navrzené Komisi

i) do 30. zafi kazdého roku po obdrzeni
stanoviska Komise piijima dvoutfetinovou
vétSinou svych ¢lentl s hlasovacim pravem
a v souladu s ro¢nim rozpoctovym
postupem Unie a legislativnim programem
Unie v oblastech piisobnosti hlavy V
Smlouvy o fungovéani Evropské unie ro¢ni
pracovni program agentury na nadchazejici
rok zajist'uje, aby byl piijaty pracovni
program piedlozen Evropskému
parlamentu, Rad€ a Komisi a zvefejnén;

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 6 — pism. b a (nové)

Znéni navrzene Komisi

PE440.994v02-00

Pozménovaci navrh

i) v rdmci viceletého programu do 30. zafi
kazdého roku po obdrzeni stanoviska
Komise pfijima dvoutfetinovou vétSinou
svych ¢lent s hlasovacim pravem a v
souladu s ro¢nim rozpo¢tovym postupem
Unie a legislativnim programem Unie v
oblastech puisobnosti hlavy V Smlouvy o
fungovani Evropské unie ro¢ni pracovni
program agentury na nadchazejici rok a
zajistuje, aby byl ptijaty pracovni program
ptedlozen Evropskému parlamentu, Radé¢,
Komisi a evropskému inspektorovi
ochrany udajii a zvefejnén;

Pozménovaci navrh

ba) vicelety pracovni program;
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Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Cl.15—-odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
1. Vykonného feditele agentury jmenuje 1. Vykonného feditele agentury jmenuje
spravni rada ze seznamu kandidata spravni rada ze seznamu kandidatt
navrzené¢ho Komisi na dobu péti let. navrzené¢ho Komisi na dobu péti let.

Kandidati musi mit poZadované
dovednosti a predpoklady k ucinnému
vykonu funkce vykonného ieditele
agentury, zejména pokud jde o financni
DPiedpisy vitahujici se na agenturu.

Odivodneéni
Zajisténi souladu s ¢l. 14 odst. 3.
Pozménovaci navrh 7
Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 2

Znéeni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh

2. Kazdy Clensky stat, kazdd zemé 2. KaZda poradni skupina ma deset clenii.
pridruZend k provddéni, uplatiiovani a Jednoho 7 nich vidy jmenuje Komise.
rozvoji schengenského acquis a opatieni Devét ¢lenit je do jednotlivych poradnich
souvisejicich s EURODAC a Komise skupin jmenovdno Radou. VSichni
Jjmenuji pro kaZdou poradni skupinu clenové jsou jmenovdni na ttileté funkcni
Jjednoho ¢lena na tiileté funkcni obdobi, obdobi, které I1ze prodlouzit.
které 1ze prodlouZit.

Odivodneéni

Poradni organy by se ve svych stanoviscich mély ze vsech sil snaZit o dosazeni konsenzu a
prilisny pocet clenii v takovych orgdanech neprispiva k nalezeni jednotného pohledu na véec.
Poradni orgadny s prilisnym poctem clenii proto mohou prdci agentury zbytecné komplikovat.
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Pozménovaci navrh 8

Navrh naiizeni
Kapitola IV — nadpis

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

CINNOST ZAMESTNANCI

Oduwvodneni

Novy nazev ustanoveni tykajiciho se zaméstnancii.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

1a. K plnéni financénich ukolii, které jsou
povaZovany za citlivé, neprijima agentura
docasné zaméstnance.

Oduvodneéni

Nabor docasnych zaméstnancii k plnéni citlivych financnich ukolu by mohl v pripade
nekvalifikovanych/ nezaskolenych/ Spatné motivovanych pracovnikii ovlivnit vykon agentury.
Mohl by také agenturu vystavit riziku financniho podvodu, nebot docasné zameéstnani
pracovnici jsou ve snaze dosahnout prodlouzeni jejich pracovni smlouvy velice ovlivnitelni.
Viz také bod 7 usneseni EP o udéleni absolutoria za rozpocet na rok 2008: vykonnost,
financni Fizeni a kontrola agentur (prijaté texty ze dne 5. kvétna 2010, P7 _TA(2010)0139).

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

4a. Pokud Komise zjisti, Ze doSlo k
opakovanému poruseni sluZebniho iadu
nebo pracovniho iadu a Ze spravni rada
agentury neplni ji svéienou kontrolni
Sfunkci v této oblasti, miiZe Komise
pozadovat, aby namisto agentury sama v
ramci své dozorci funkce provadéla
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cinnosti v oblasti persondlniho Fizeni.

Oditvodneént

V minulosti se u jinych agentur ukdzalo, Ze pravomoci vykonného reditele v personalni oblasti
nepodléhaly dostatecné kontrole spravni rady. I kdyz doslo k opakovanému porusovani
sluzebniho radu, ujimaly se spravni rady u jinych agentur své kontrolni funkce jen s krajni
neochotou. Tento pozménovaci navrh ma Komisi v ramci jeji dozorci funkce poskytnout krajni

prostredek ke zjednani napravy.

Pozménovaci navrh 11
NAavrh narizeni
Clanek 17 a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

Clinek 17a
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje Protokol
o0 vysadach a imunitach Evropské unie.

Odiivodnéni
Clanek 20 navrhu Komise je nyni presunut do ¢lanku 17 a (novy).

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Kapitola IV a (nova) — pred ¢l. 18

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
KAPITOLA IVa

OBECNA USTANOVENI

Odvwvodneni

Nova kapitola

Pozménovaci navrh 13
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Navrh narizeni

Clanek 18
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Clenové spravni rady, vykonny feditel a Clenové spravni rady, vykonny feditel a
¢lenové poradnich skupin se zavazuji ¢lenové poradnich skupin se zavazuji
jednat ve vefejném z4jmu. Za timto tcelem jednat ve vefejném z4jmu. Za timto tcelem
ucini kazdorocné zavazné pisemné ucini kazdorocné zavazné pisemné
prohléaseni. prohlaseni. Seznam clenui spravni rady je
zvelejnén na internetovych strankdch
agentury.
Odiivodnéni

Cilem této zmeny je zvysit transparentnost, agentury si totiz v tomto ohledu nepocinaji
Jjednotne.
Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Cl. 19 — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Dohoda o sidle Dohoda o sidle a provozni podminky

Oduvodneéni

Zmena nazvu.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Clanek 20

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Cldinek 20 vypousti se
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje Protokol
o0 vysadach a imunitach Evropské unie.
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Oduvodneni

Clanek je v diisledku pozmériovaciho navrhu 11 nadbytecny.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Clanek 23 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

Clanek 23a
Spravni kontroly

Cinnost agentury podléhd dohledu
evropského verejného ochrance prav v
souladu s Clankem 228 Smlouvy o
fungovani Evropské unie.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl. 27 — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Hodnoceni Hodnoceni a piezkum

Odiivodnéni
Je treba vzit v ivahu také pripadny prezkum.
Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl. 27 —odst. 1

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Do tfi let ode dne, kdy agentura 1. Do tii let ode dne, kdy agentura
pievezme své povinnosti, a poté kazdych pievezme své povinnosti, a poté kazdé tii
pét let nechd spravni rada provést nezavislé roky necha spravni rada provést nezavislé
externi hodnoceni provadéni tohoto externi hodnoceni provadéni tohoto
nafizeni na zakladé mandatu vydaného nafizeni na zakladé mandatu vydaného
spravni radou a po konzultaci s Komisi. spravni radou a po konzultaci s Komisi.
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Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl 27 - odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Hodnoceni posoudi uzite¢nost,
dualezitost a icelnost agentury a jejich
pracovnich postupti. Hodnoceni vezme

V tivahu nazory zucastnénych stran, a to na
evropskeé i vnitrostatni urovni.

Pozménovaci navrh

2. Hodnoceni posoudi uzite¢nost,
dualezitost a ucelnost agentury a jejich
pracovnich postupt. V ramci tohoto
hodnoceni se také posuzuje, nakolik je
Fidici struktura vhodnd pro plnéni ukolii
agentury. Hodnoceni vezme v Uvahu
nazory zucastnénych stran, a to na
evropské i vnitrostatni arovni.

Oduvodneéni

V ramci tohoto hodnoceni se také posuzuje vhodnost Fidici struktury pro plnéni vkolii

agentury.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Cl. 27 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Spravni rada obdrzi hodnoceni a vyda
Komisi doporuceni ohledné zmén tohoto
nafizeni, agentury a jejich pracovnich
postupt. Komise je poté preda spolu

S vlastnim stanoviskem a pfislusnymi
navrhy Rad¢ a Evropskému parlamentu.
Popiipadé je piipojen akéni plan

s harmonogramem. Hodnoceni i
doporuceni se zvetejni.

Pozmérnovaci navrh

3. Spravni rada obdrZi hodnoceni a vyda
Komisi doporuc¢eni ohledné zmén tohoto
nafizeni, agentury a jejich pracovnich
postupt. Komise je poté preda spolu

S vlastnim stanoviskem a pfislusnymi
navrhy Radé a Evropskému parlamentu.
Hodnoceni i doporuceni se zvefejni.

Oduvodneéni

Harmonogramu pristich hodnoceni pri zohledneéni vysledkii hodnotici zpravy uvedené
V odstavci 2 by mél byt vénovan samostatny odstavec, ktery by se otazkou zabyval podrobnéji.

Viz pozmeénovaci navrh 21.
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Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl. 27 — odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

3a. Spravni rada po dohodé s Komisi
rozhodne o ¢asovém harmonogramu
Pp¥istich hodnoceni, piicem? vezme

V uvahu zavéry hodnotici zpravy uvedené
v odstavci 2.

Oduvodneni

Viz oditvodnéni k pozmeénovacimu navrhu 20.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 6 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

a) navrh pracovniho programu; a) ndvrh roéniho pracovniho programu;

Oduvodneéni

Viz pozmeénovaci navrh 2.
Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 6 — pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

ba) aktualizovany vicelety pracovni
program;

Pozménovaci navrh 24
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Navrh narizeni
Cl. 29 —odst. 2

Znéni navrzené Komisit
2. Vykonny fteditel pfeda kazdoro¢né

rozpoctovému organu veskeré informace
tykajici se vysledkii postupit hodnoceni.

Pozmeérnovaci navrh

2. 2. Vykonny feditel pieda kazdoro¢né
rozpoctovému organu v souladu s ¢l. 72
odst. 5 narizeni (ES, Euratom)

& 2343/200211 zpravu souhrnné
informujici o tom, kolik a jaky typ auditit
proved! interni auditor, jaka formuloval
doporuceni a jak agentura tato
doporuceni uplatnila.

Ut vést. L 357, 31. 12. 2002, s. 72.

Odvvodneni

Je treba upresnit pozadavky na vykonného reditele podle financniho narizeni.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 32 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Pripravna opatieni

Zmena nazvu.
Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl. 34 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Vstup v platnost a pouZitelnost

PE440.994v02-00
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Pozménovaci navrh

Zahdjeni Cinnosti agentury

Oduvodneéni

78/80

Pozmérnovaci navrh

Vstup v platnost
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